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' AVERTISSEMENT DE L EDITEUR
SUR CETTE NOUVELLE EprTioNn. -

-

s DiALOGUES ayant
mérit€  Papprobation
des Perfonnes de bon
golit , on n’'a pu fe
refufer -2 P emprefle-
ment quon a temoigné @ d’en
vorr pareitre une nouvelle, Edition.
Elle ctoit d’autant plus-a: fouhaiter
quon. n’avplit tiré que tres peu
d’Exemplaires * de la prémitre, &

que

* Environ 16 Exemplaizes,




§ue ces Exeﬁﬁplairés_,nef ._f-fc*}:rolﬁoicﬁj:
que chez 'le. Prince, dui. faic Fobjer
de_ce livre ou chez” quelqu’un™ de
fes - Amis,  Comme cé qui eft &rit
poui: des, Princes n’eft pas fi borrk
qu'il ne puifle convenir ¢n beaucfyp
¢ chofes a' d autres perfonnes ;%on
a*tout liew-de croire. que. celles d’un
ctat moins ¢leve' qai* Vobdront en
faire la leCture en feront pleinement
fatisfaits. ~ Si _ces Dialogues - n’é-
tolent pas: au -deflus de nos Eloggs ,
ofi pourroit dire * qu'ils" “réuniffent
eminemment Pagréable «& Putile, &
que s’il y avoit quelque-chofe 32
defirer ce feroit de n’é&ure - pas ~plus
¢tendus ou en plus grand nombre. * !

- % Pour fieux ‘ériteridte ces Dialogtes, on comn
. {eille aux jeunes-gens de bien érudier le cav
,Yattere de Socrate ; ce qu’ onipourra faire dans
le livre intitul€ : La Vie des Princes illuflres,
amprimé a Halle 4 la Maifﬂn des Orphelins.
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a HaLvuE, ce20..
Novembre 1752.

s -y

AVER-



e g— T e - -1—-;:---1.—-
. '
L} .

Es Dialogues ant 1€ compo-
N/ Jis 0 GENEVE, per - Mr.
\f"' VERNET Prfy?:[[mr en

le Prince Hereditaire de Saxe - Gorha '
dans le tems 4’ rudrap { Hiflore. zl ._m
éroit o la wie de Socrate.

On s’y eft propofé.an double lmt On,'
a. vonlu dmmr au Prince des exe Ir.r de
la manicre done ce Philofophe mﬂme
par’ des converfations fammemr ) prenans
occafion de 101t ce qut s offroit a luiy. pour;
tlever pey a pen.i ejj:m o, des réfléxions
mpor:ﬂma.r &l on-a mcbe de faire fers
vir ces mémes- exemplesa mflruire le Prins
ce fur divers fujety de Murale, .. <\ .,
AUV * A Les



| 2. AVER Tel §'S EMEBN-To, 1)
o Les Interlocuteurs qu’on @ choifis font,
| Socrate & Ewgag; , Prince de Salamine
1 en Chypre, qu’on fuppofe étve allé jeune ¥

Athones pour y faive fes études.. | 5
“uAurefie ce d “gﬁg uey & cenx ‘Z’fi -@f

. P

wront , [ervirent em miéme tems o faire

comnoitre dans quel goiit on enfeigne Ulf-
toire au Prince., Dans [ Hiffeire ancienne,

m—_ “ S ———— T —
. = i 8 T i P -

|
:
i
R
| “'l de lui charger la mémoire de noms , de

on divige tout' o uw but moral. . An liew
i L] P
1 menus faits & de dattes , on fe contente
F de lui montrer la chaine des principaunx

F AN : .
4 cvenemens. On sSarréte [ur-ztout a la vre
| i

1 des Hommes 1luftres, & on lui en fait le

i porsrativ 5 apres quos il en Juge lui- méme,

aproivant on blimans telle ou telle aition,
| &* vendant vaifon de fon jugement ; ce qut
: fert o lui former tout a la fois Uefprir &

' le cenr. - Les exemples infiruifent mieux
:

gue-lés précepres’, parce qu'ils font plus
frapans , qu ils 8 imprimen: mieux. dans
1o ‘mémoire & qu'ils amufent davantage.

" Apres que le Prince aura parcourn.de
¢eite manicve I Hiffoive ancienne:, 1 5 ap-
plighera felon la méme methode o I Hif-
| soive moderne 3 avec cette difference, qu’ é-
gl 2ant alors plus avance en dgey & parcou-
| yune “des évinemens qui ont plus de liatfon
gvec ' les affaives de nitre tems , il jom-
dra la partie politique & lg parsie morale.
(R Ajnﬁ
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CCAVERTISSEMENT g

Amfi il apprendra y non-feulement quels
fomt les exemples qu'il faut imiter pour
fe former a la vertu, & quelles bénédic-
tions atrire fur for un Prince religieux:
mais il obfervera aulfs. quelles. font les dis
verfes formes de Gouvernement ; par quels
moyens on. peut . faire fleurir un FErat;
comment - faut s’ accommoder @ lear dif-
L fereme Conflirution 5 _quelles font les fau-
| ze5 commifesy par tels ou teéls Prines,
dans le Gowvernement ; le fort bien dif-
ferent qu ot eii les Souverains chévis de
Jeur Peuple s & Ceux, gui s'en font fair
baiv. En un mot on lys préfente P Hif-
toire comme. un tableau mfivuctif ; & par
les exemples joints au rvaifonnement , on
sravaille a former en lus I’ Honnéte - homs
me, le Chrétien, le Fils, I'Ami, I Epoix,
le Pere & le Souverain,




PREMIERK
DIALOGUE

‘Des devoirs de I' Homme
& du Princes .

Socrate.

eut - on -vous demarider, Eva-
gore , Ce€ que vous regardiez
avant- hier fi attentivement dans
ce grarfl Jardin,, quieft fur le chemin du
Pyrée ? “Cihi ko A
Evagorgs. Qugj, VOUS y étiez_ aufli, So-
crate > Je fuis fiche de ne vous gvoir point
appercu ; ) aurqis bientot _quiut¢ ce que je
regardois, pour vous-aller joindre. -
Soc, Je reconnois- 1a vdtre politefle &
vOtre amitié : Mais que je fache pourtant ce

_veus auriez quitté pour moi.
| 9“?}'9 : i ‘}u 1%

Evag,
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Evﬂg. La préférence - n'eft-pas flaten(e;

ce n’éroit qulun Paon:querje regardois.. <

Soc. -+ Un-Paon'! vous:me- parlez la da
plus bel oifeau qu’il 'yoairrdans la Nature, ‘&
je vous fai gré en vérlté de vous écre fi-toc

decidé pour moi :

Evag. 1l eft vraiy que rien. n'eft plus
‘beau que toute la figure de cet oileau : fon
port & fa démarche ont-quelque-chofe:de
noble & de majeftuenx s fon plumage ‘d’un
fond verdeft diverfifié «de “plufieurs nuances:
fon col eft d’un bleu changeaur ; 'eniorre
qu’ 3 chague mouvement quil fait , fur=tout
aux rayons du foleil 3 'on“y voit briller les
plus belles couleuts , 1*or; I’ azur & lespour-
pre : fa téte eft ornée d une agrette i ow
d’un panache}  qui efface aflurément le /Dia-
deme du Grand Roiv (1) " Et pour {a queue,
toute parfemée des yeux:d’ Argus, a ce.que
dit la Fables, ril faut 'avouér que: quand il
P’ érale , & qu'il en fait comme un " éventail,
on ne vit jamais d’ écoffe ficmagnifique,

Soc.  Vous dépeignez fort bien les beau-
tés de .cet woifeau ; mais vous ne:me dites
rien de fon'chant, © =

Evag, Oh! pour le chant, n”en- patlons
pas ; il .ne répond point i, tout le. refte :  Ce
n’eft qu’un vilain cri glapiﬁhnt , qur choque
I'oreille. o oo Al Soc.

(1) C’eft ainfi qu’ on appclﬂ.{t le i{oir de Perfe.



6 Diravocue .1

Sor, ' Vous voyez ‘que toutes les perfections
ne {e rencontrent pas: enfemble: la ‘nature a
{t mettre par tout: de juftes compenfations.
Mais vous accammodenez -vous mieux d’un
Cigne ? |

Fvag. Oui, ¢il étoit vrai: qu'il elic un
chant mélodieux, comme le difent les Poi-
tes. : J’ai {ouvent eu occafion: d'admirer fa
blancheur éclatante ; & cet air noble & aifé,
dont il porte lal tére en flottane. fur 1’ eau:
maisje n’al ;amsns eu le bonheur de 1’ enten-
dre chanter. . *

Soc..' Ce n’eft pas la. premidre fois' que
les imaginations Pogtiques s’éloignent de la
Nature & de la Véneé, = Vous aimeriez donc
mieux un oifeau qui-chante ?

Evag. - Oui, fans comparaifon. Car quoi
qu’on foit d’abord frappé d’une belle figure
& «d’un beau plumage , ‘il faut avouér qu’on
s’ en lafle bientdr : l'a-t-on vli un quare-
d’heure ? : touteft vl ;' on s’ ennuieroit i le
vegarder plus longtems; & fi par malheur le
Paon s’avile d’ ouvrir-le bec, il y a de quoi
s’ enfuirsy - on lm diroit  volontiers',  Laiffez
vous voir, mais taifez-vous; au lieu que ) ai
un Seriv au logis, & o, .

Sec. Eh bien , vitre 'Serin: vous amufe
davantage ? |

Evag. Beaucoup plus : 1l vous amuferoit
vous - méme , Socrate, fi vous |’ écoutiez.

B En



Dintocii & B

Fn vérité, il eft charmaneio! C?eft un rathage,
ce font des tons, 'des ports de voix, dés aifs
fi variés &uifi agréablesy> que: chaque ‘jour
< eft un nouvean plaifir, % 1 |

So¢.  Dités< moi , mon ‘cher Evagorey s’il
e préfentoit - vous un hommeide' grand air
3 grande ‘parirey & a grand “équipage ;. cela
fuffiroit < il pour vous plaire ? - L BT
.1 Fvag. “Olendn i car#il pourroit’ bien 'rel-
fembler aw:Paon ; bellelplume; & vilain ra-
mage. | Pour juger de cerqutil vaut, 1l fau-
droit 1’entendre: parler;’w 1o2mau b0l = 8

Soc, € eft-2-dive ; que 8l parlpit:mal,
il fe montroit ignorant , vain, menteur} e
diferet s vous ne lui tiendrigz-pas compte de
& belle chevelure , 'ni'de fes brodevies 2 i
Phrygienne ? .1 191910693 o 154

Fuvag, 1l ya la deiquoi éblouir les' fots;
mais au fond un: pareil homme n’eft bon a
rien , & ce feroic'une chele bien trifte, que
de. paffer fa vie avec lut, ="

Soc, Puifque ‘vous vous arrétez fi pewa
Pextéricur, quleft-ce donc| qu’il faut “pour
vous plaire ? g
. Fvag. . Ce que je trouve’en 'vous’ ' S0=
crate.  Vous:nevous piquez pas de beaute,
& vous étes le premier A badiner fur ce que
la Nature ne vous a pas trop .bien traite de,
ce cOté-1a: .Cependant tout le' monde vous
recherche .- vous parlez devtout fi  favante
A v ment,

T"lli"j
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Jnent;5: f1. agréablement y 'qué - Pon: voudroir
Ppofler des jours entiers -avec vous’> au liew
qu’a _peine, peup- on- fuporter june heure I
prélence d’un for & .d’un, ignorant; quelqie
beau & bien -pare qu’il . puiffe Swre.  Quelle
diférence !/ Exeufez la comparaifon.,  mais il
me femble! que 'eft comme le Paon & le-
Qerin, S SRl o |

- Sae¢, | Ne me faites-point .d’excufe ;. la com-
parailon eft jufte; & dans le fens que vous
2 prenez ;. ellg’ awe, fait. honneur, | Permet-
tez - moi_{eulement _de ,remarquer: que vous
n’ éres’ pas - tolit - a«fait -d’accord. avec vous-
mﬁme.; HEY . o JIGICUSE MO =
o Bveg, - ll.dexpebie- que ma légéreté m’ait
Joué . ge-tout - J3. o5 Heucenfement vous &tes
ici pour me redrefler : Quelle eft donc cette
contradiftion’ qué-vous me reprochez ?
S0, | Quand.ge; vous ai abordéy vous m’ a-
vez d’abord fait I’ éloge du: Paon-, en décni-
vant {a beauté avec une forie d’admiration :
<ependant; bientoprapres, vous avez forr mal-
traité ;. fort méprifé les hommes qui lui ref
femblent. Eft-ce I3 tenir la balance égale?
1l faloie aufli Jouér cens gens-la jufqu’'a un
certain’ point,; en ajoutant qu’il.leur manque
pourtant quelque agrément du cOté de Pefprit
& du langage,

. Evag.. - Oh! :pour le coup, Socrate, je
fie-crois pas avoir torts  Eft - ce donc que
| I’ on




Dimarocwurr (L ¢y

lon -doit’ louér? un: hommie par les memes
qualités. quum ahimal 7 oErxcey qui eftisun
€loge: pours lung 1 éft- ilsanflispour Patifre »
Il me fembles ensvérité, quw upn thomme ddic
fe!diftinguer:pind’ autres endroitsy )
Socy Evpar «quels endroisy, 38 vous priel?
Evag, Par des chmes qm cmmenuemé
Phomme.: ¢ Ji‘tp
Soc. Eft =:6e par exemple p’lt‘ 2 Iérré
reté a la cOurfesn o s ¥ e}..emce deila
chaflesd 25b aosid & Ryt i) . AR
~_oBvag. . -Nomwyi@ar les ‘Animaux nous f'ur—
paflent. de cetlcdi€ «1a: mous ne: courrons ja-
mais. {1 bien: qu’nu Cerf; & mous ne chafle-
Tons Jamais mieux qu un Epervier. . 39
180e: 1 'V.austfaites' fans < douces bien plus' de
cas «d wn habie Lutteur’, el q&e Mllon qui
fait:a prélent tantodé bruit ?:
wkvag.  Clelt June; quahtﬂ qui ‘vaue fon
{mx, MAIS pourtant .iv » SUp . i
Soc. Quoi, pourtant ? - Vous n’admirez
pas>qu’on pmﬂé porter un rbecuf fur fes
ePaules _LH
wlvag. . Me permettrez < vous de le dlre"’
Jl me. femble ;quien ce cas<la; il y a peu
de difiérence entre le fardeau & celu qui le
porte. i (10, % 3 .
Soc, Vous avez raifbn, & je vois bign
que c'eft par les qualités de I elpric: que
vous voulez cqu'on loue les: hommes. . Sur
Av ce
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ce pi¢ - [a un Aftronome’ & un Pocte font
bien ) vos yeux:'des gens de meérite ? -
‘. Fvag.  Attendez, il y a‘en cela quelque
chofe de vrai;: cependant je ' ne voudrois pas
encore prononcer. - Il me femble que I’idee
d’ Homme de mérite emporte quelque-chole
deplussiznoo ivp 2o : |
Soc. Voulez-vous dire qu’il y a-des qua-
lités plus néceflares” que celles = 1a , pour
compofer un homme de’ mérite? i)
Fvag., Oui, car il y a bien des gens de
mérite , qui ne: font mi Aftronomes , ni Poc-
res ; & il 'y a au:contraire de favans Aftronos
mes & de grands Pogtes ;idont il perionne
eft peu eftiméesad as op Fwaim LRGP
Soc. 1l faurdone qu'il: y ait-d’autres qua-
ités plus eflentielles 2 I homme, E(fayons:de
les trouver, Pour cela ilin’y:a qu'a voirde
quoi-I’on ne>fauroit fe pafler. - Croyez-vous,
par exemple, que l'on plit: fe pafler de bien
raffonnet? 20/ ° | 21 |
Evag.  Non 4icar i quoi que I’on s’ ap-=
plique , il faut raifonner jufte.  Cela -eft né-
ceffaire 'danis toutes fortes d’ aflaires, & a tous
les momens dé: la vie.  Sars; la Raifon , mous
ne ferions pas au deffus des bétes brutes.
Soc. Peut - on bien raifonner , quand on
et tout-a-fait“ignorant?
Fvag. Nom, fi P on n’entendoit pas les

matidres dont on: raifonng , o fe méprendroit
con-

4
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continugllement, - (Ne vous ai-je pas ouvi dire
que raifonner, c’eft comparer des idées ? Or
on ne fauroit faire icette comparaifon, fi 'on
n'a pas un aflezi/grand nombre d’idé€es dans
Vefprita;: . 4t IR i 0 |
 Soe.  Vous croyez done que Yulage de'la
Raifon - exige que I'on ait quelques connoii-
fances & quelque fcience ? |

Fvag. 11 me paroit que celaeflt aufll né-
ceffairer, que I'éroffe T'eft a un, talleur pout
travailler, . Fyied (9%

Soc, Supofé qu’un homme fit bien des
chofes , & qu’il-en raifonnat pertinemment,
mais que ce fiit un homme fans Religion &
fans moeurs , I’apelleriez - vous un homme
de mérite P

FEuag. Bien loin de 1a, je le regarderois
comme: d autant plus méprifable, qu’il fe dé-
mentiroit lui- méme, en ne fe fervant pas de
fory ‘efprit ‘pour {e rendre meilleur.

Soe; Vous convenez donc que la Pieté,
la Droiture , la Bonté, la Modeftie, font des
qualités néceffaires a ' homme?

Fuvag, Certainement : Que feroit- ce qu'un
homme' injufte ; violent, diflolu, & hautain?
Dans quel trouble ne vivroit-il point? Que
de maux ne cauferoit~il pas dans le monde?
De ‘qui feroic-il aimé? 1l feroit abhori€ des
Dicux & des hommes, |

g

Soc.
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‘Soc.” Yaime A vous voir. parler avec feun
fur cet article #o¢’eft " Ja “marque d’un-coeur
woble & “bien dfaie.> - Maissy' fouffrez que je
vous mene un’peu plus loin. .~ Nous avons
trouvé qu’un railonnement jufte, uwe: cer-
toine ‘mefire ‘de connoiffinces générales, &
les'‘bonnes ‘miceurs ,' {ont 'des qualités  effen-
tielles a I"homme , fans ‘quoi il ‘feroit trés-
méprifable & 'tfts malheureux:: ' Mais" croi-
“#iéz - vous’’ qw un  Peintre , ' par exemple,
dit fe contenter de ce quc vous venez-'de

dire ? -
Fvag. "1l me femble que d&s qu’il 2 em-

braflé . cette’ profeflion, il dml: ticher d’y
‘exceller. - [

Soc. Vous croyez donc qu’outre le mé-
rite eflentiel 3 “tour homme , il y a un meé-
rite ‘particulier’ qui convient a chﬂque ‘con-

dition ? e 711

Evag, Lleft ]uﬂement ce que j enten-
dois. On 2 bien raifon de dire, 'quevous
aidez les .gens a penfer,

Sec. Ainfi, pour juger du mérite d’un
homme, quelles quei’uons lut feriez - vous,
&' quels points croiriez-vous qu’il faudro:t
g arréter 7 Faudroit il - fimplement favoir s’ il
a"les qualités communes d’un honnéte hom-
me , d’un homme de bon-{ens, ou §'il'a
aufli les qualités propres & fon état ou 2 fop
emploi ? |
: Evag,
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" Euag, -1l me femble qu’on -nerdoit: pomd
féparer: ces deuxo chofes<.  Ainfi | apres :avoir
demandé d’un tel homme, fait-:il'quelque
cliofe ?; Eft - il :rdifonnable ? = Eft-al incegre ?
Je demanderois encore, A-t-il les qualités
particulierement néceffaires a i fa’ profeflion?
Ce Capitaine eft - il ‘brave ? . Cé Doéteur eft <il
favant 25 Ce Vieillard eft-il prudent? Ceue
Mére a-t- elle foin de“fa Famille 2+

8ac, -Ceft fore bien raifonney NI&I&, d;_
tes- moi, je vous prie, la condition de Prin-
ce eft-elle un Emploi ou une Profeﬂ,ion qui
e:uge aufli: des qualités particulieres? . ' ‘-

Evag. +Qui, fans doute; le propre dan
Prince eft de bien gouverner.

Soc.  Et qu’ente‘ndez-vous par bieu. gous
vernér . -

Evag, € eft faire: que tout un Peuple
foit’ tranquille & heureux.

See, Et que doit “faire - pour cela ‘un
Prince ?

«Foag, 1l doit étabhr de bonnes Loix &
les! faire obferver, en puniflantles coupables,
e pron.geant ley innocens; & en recmmpen.
{aint le merite. ; 1l-doit porter fes fujets a érre
réligieux ; {obres ; laborieux , -pacifiques ; &
leur aprendre pourtant i fe défendre vaillam-
dient contre d’injuftes -aggrefienrs. - H  doit
faive. fleyrir I' Agriculture. & les autres: Arts;,
il doit maintenir " ordre public ;- il doit veils

X ler
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ler fur toutes ‘les Familles, “& fur tous les
Corps . de I'Etat , afin d’obllger chacun 2

remplic {on devoir. - |
Soc. - On ne peut pas mieux expl:quer les

obligations d’un -Souverain, & je vous loue

d'y avoir, fi 'bien«réflecht a votre 4ge; cela
eft ‘d’ un’ trés- bon avgure, Vous ne croyez
donc pasiqu’un Prince doive fe contenter
d’un merite commun - . |

Fvag, Un mérite commun convient 2 une
condition commune. . Mais ‘je comprens bien
qu'un Prince doit - afpirér plus haut. - Puil-
qu’'il a une’plus grande tache’ a. remplir, il
devroit €tre autant fupérieur aux autres:,. en
vertu & en lumigres ;o quil Peft  par fon
rang & parfa dignité,

Soce Souvenez - vous bien, Evagore}-des
grandes rvérités ' que  vous' venez de dire.
Mais , pour y parvenir, {uffic~il de le {ou-
haiter ,» & 'd’en avoir 1'intention ?-

Evag. Ceft déja beaucoup, ce me fem-
ble, ‘que de le vouloir ; car je vous ai oui
dire , que quand on' veut fortement les cho-
fes), on eft ‘en ‘bon train d’y reuflir. 1l eft
cependant vrai, qu’dvec les meilleures inten-
tions du monde, on pourroit fe méprendre,
faute de capacité, © Voila |'embarras. ~ Mais
afin de vous faire des queftions a mon tour,
dites - moi , - Socrate , ‘comment on peut: ac-

querir ‘cette capagite >
- Soc,

ket el
== -
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7280¢c. On I'acquiert-par les lecons des has
biles Maitres, quand on y apporte de I’ atten-
tion & de a docilité, - Onya-aufli les fe-
cours des Livres choifis , ‘qui font une gran-
de-Ecole., Mais je vous ayertis, qu’ il n’y-a
rien de. plus ;pfj)pré_ a forger Ie eccur & le
jugement , que les bons Exemples, les bon-
nes Converfations, & Ila bonne Societé.
C’eft. I une inftfuction continuglle & imper-
ceptible , qui ne manque prefque jamais de
produire {on:'‘effer. - Mais: ce« chapitre nous
meneroit trop, loin, fi. nous voulions I en-
tamer.  En voild aflez pour aujourd huij &
je m’appercois que 1" heure vous invite 2 vous
retirer,

" Bvag. G eft'bien & préfent,-Socrate; que
je dois vous demander pardon de ma com-
pargifon du 'Serin.  Je ne' penfois d’abord
qu’ a ‘1’ agrément’ de votre ‘converfation , & je
vois que tout y eft utile & inftrudif; |
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SECOND
DIALOGUE

Sur l”'”gffﬂ‘ff‘ 35"':?6- plaifir
gwil .y a de tourner ﬁ»;
l’f”ff’é’f vers Digv

ue lifez - vous , mon cher
Evagore ? o

" Evagore. ]:., lis, une Rél: ion ;aflez ﬂnn'u- _
‘ ‘hu_—e , que je.ne-fais s'il faut, traiter d’Hlﬁ
toire ou de Fable,

Soc. De qui vient-elle?

Evag. Je Tai trouvée en me promenant;
quelqu’un aura fans doute laifié tomber de
fa pothe.”. Jhai ¢ommencé ala liré, fans en
wmprepdre encore le but. =~ Voulez - vous
que )en rF:prenne la le&ure avee vous, So-
crate , ‘& vous m’en direz votre fentlment?‘

Soc. ‘Volontiers ,. mais.pour cela il faut |
nous afleoir un peu a I'écart. Voild un bel |
arbre qui s’ offre tout a propos : commencez.

oy

Eva-

. ..Socrate.
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Evagere Uit. _

»y Un jeune homme , ‘nommé Philothée,
» etoit elevé dans un Bourg de I'Epire, fans
» connoitre fes parens. ' Sa curiofité croiffant
» 4 mefure qu’'il grandiffoit, il apprit enfin,
» A force de queftions, qu’un accident |’a-
y voit jeté fur le rivage avec une Nourrice

» qui ne vivoit plus; que fon Pére étoit -
-, d’un rang illuftre, & fe nommoit Uranius
» Mais qu’on ne favoit ni de quel lieu il
s €toit, ni s’il vivoit encore, On lui remit
» €n méme tems un bracelet d’or, trouvé
» dans fon berceau, ou avecle nom d’Ura-
» Nius, 1l lut ces deux mots: Penfe & cher-
» ¢he,  Cette découverte ne faifant qu’en-
» flammer le défic qu’il avoit d’approfondir
» lon origine, il fe déroba un foir avec
s Eupbron , qui voulut bien &tre le com-
» pagnon . de fes avantures, & il alla s’em-
» barquer fur un Vaifleau Corcyréen, qui le
» mena droit a Corinthe,  Aprés y avoir
» fait d’inutiles perquifitions , il réfoluc de
| , parcourir toutes les Villes & tous les Ports
| » de la Gréce. = Une année entiére fe paffa
' ,, dans cette recherche. Arrivé dans Ia Pho-
y cide’, i1l ne manqua pas d’aller confulter
» I Oracle de Delphes, qui lui répondit
» qu il trouveroit ce qu’il cherchoit dans un

,» Pays dont les habitans font fréres, Cette

» Teponfe €want trop vague pour lui ‘donner
B 49 quel:
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quelque lumiere , il effaya encore de tra-
verfer. la Mer Erree, & de parcounr les

cOtes de I’Afie. ' Mais il .n’y trouva ni
fon Pére Uranius, ni la fracernité dont
avoit. parlé 1" Oracle : il ne voyoit au con-
traire par-tout que des gens divilés par
I'intérér , envieux , malins & toujours prets
a {e nuire, Oh , que ceti eft différent des
lieux que je cherche! diloit Philothee.
Pour. ne rien négliger, il lui prlt envie
daller encore vifiter la Thrace, ot I'on
trouvoit quelques reftes des Loix & des
inftru&tions du fage Orphée. 1l monta pour
cet effet fur un vaiffeau qui faifoit route
vers le Boiphore. Mais a peine, entroient-

, ils dans le Détroit, qu’un furieux vent dé

Midi les empéchant de prendre terre,
P

poufia leur navire bien avant dans le Pont=

Euxin , & le fic échouér fur ‘un banc de

]_)anube. Chacun dans ce défaftre cher-

” _"chant x {e fauver., nos deux Voyageurs fu-

rent des plus heureux : car s’ étant faifis
chacun d’une planche & de quelques pro-
whons , ils fe laifserent aller aux flots , qui
dans cing ou fix heures les jetcrent fur
un beau rivage. * Apres s "érre effuyCs air
Soleil , & avoir rendu graces aux Dieux,
lem prémier foin flit de découvnir fi cetre
terre étoic habitée. Elle en avoit l'appa-

43 rence



Diatocur kK i9

y tence par un ait de culture dans la;cam-
» Pagne , & par quelques fentiers qu’on ap-
» percevoit,:, Mais. Euphron foutint que ces
»s Indices ne prouvoient engore rien ; & que
y Ce pouveit &tre un jeu du hazard ou de la
» Nature, Allons donc plus-avant, dit Phi-
i lothée 5 que vois je ? des triangles & des
o figures de Géométrie tracées' fur le fable !
» Pour le coup vous ne .douterez pas que
y Ce ne foient des pas d’homme. . J’en con-
»s viens , dic Euphron, d’autant plus que je
» commence & voif | i noOtre. gauche des
» champs labourés , & a droite un Bois percé
@ allées, Regardez a ufli ce Coteau. chargé
» de vignes ;- dont les pampres font televés
w fur des-ormeaux. Voyez dans I’enfonce=
» ment du Vallon ces praities artiftement at-
y roiees, &-au deflus un wverger qui ne le
» céde poing A celui * d"Alcinotis. TOu!:
-y marque ici I’abondance & Pinduftrie mais
s )€ 1€ vois point encore de maifon, ' Avan-
» ‘cez, dit Philothce , & vous découvrirez 3
i travets . Cey -arbres quelques cabanes, ) ap
»s milieu desquelles s’eléve un biciment. ane
y tique ;. on 'le prendtoir pour un Temple,
» Quel air-de grandeur ;& en méme tems
» quelle fimplicité ! { Servie

» Fandis qu’ils -parloient ainfi 4 ils vitent
» une trolipe -de Bergers qui s’avanigoient. en
y danfant & en changang un bymne , la tétg

' B lj 49 COlle
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;, ‘couronnée de fleurs, & avec ‘cet air d’al-
. J1égrefle & d'union qui annonee - des gens |
,, ‘heureux. Aprenez-nous, dit'Euphron a
5 'un d’entr’eux’, comment fe nomme ce
;, tiant f&jour ;' ou tout refpire’ une joie in-
, nocente’? 'O Etrangers, qui que vous
foyez , répondit le plus Age d’entr’eux,
,, vous voyez ici le’ pays-d’ Adelpbie, ou I’on
5" Vit tous comme freres, & d'ou Lycurgue
Sméme a tiré fes meilleures Loix.  Cleft
aujourd’hui " la féte "du Seigheur: de ces
., lieux , que-nous célébrons avec la gayeté
5 ‘que ‘vous’ voyez',” parce qu’en effec nous
devons ‘2 '{és “foins paternels tout le bon-
., heur dé ndtre/'vie,  Ou eft fa ‘demeure, |
& comment {fe*nomme - t-il ?"dit Euphron, |

”

27

?
; Vous voyez fon Palais, répondit le Ber-
5 ger; fon nom “eft Uranmius,  Uranius
,, ‘qu’entends-je! écria Philothée. Pour-
.\ faivez , mon' bon“wvieillard , dit" Euphron,
& dites - nous ‘ce que fait Uranius ' pour
5, 'vous rendre fi' heureux. Les Loix qu’il a
4y établies , répondit le Berger , font fimples
4 &'en petit ' nombre, mais toutes équita-
. bles & ‘utiles ; il n’y a qu’a les fuivre pour
», furpaffer en fagefle les Philofophes. Il nous
., aime tous comme fes enfans; ‘il pourvoit
Ly oA nos befoins ; il nous corrige avec dou.
., ceur, il modére nos paflions, il nous fait
i ‘dimer la Raifon’ & la Vertu; il nous fait

5 ViVIE

22
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». Vivee en, paix , & il fe. plait a nous  voir
y» ums. Tout ce que yous voyez font autant
i etablnffemens faits de {a_main : d’un coup
» & ceil il woit tout, d’un feul mot il_tient
» tout en regle : chacun P’aime & l‘honore
» comme un Pere; c’eft le fujet de I'Qde
» qUE nous Chantons. _Mais a' quoi tient-il
» que®vous ne jugiez du. bonheur de ceux
» Qui_vivent avec lui , par [’ accuell QUE JOUS
'~ ,, en_recevrez vous-mémes, quoi qu’Etran-
» gers? Je vais vous y conduire. Allons,
»» dit Philothée , doublons le pas ; le Ciel en
e fmt loué ! Enfin (car j je n’en doute plus )
» j ai trouvé celui que je cherche, O mon
., Pere! Mon cher Pere! Quelle joie de

» vous connoitre, & de trouver aupres de
» vous le ‘repes qui me fuit depuis fi long=
, tems ! de trouver en vous tout-3-la-fois
, ' Auteur de ma mnaiflince , un Sage, un
, Protefteur , un ami, un blenfalteur s un
5 guide ! Volci donc ma Patrie ; je n'en ai
» plus d’autre: O heureufe rencontre! O
» {éjour enchant¢ ! Rien de plus tranqmlle
» que ces lieux, & c’eft mon Pére qui y
p TEENE o o o 4 o

Ici Evagore ceffe de lire,

Soc, Pourquoi vous arréter en fi beau
chemin ?
[B lli Ewg o
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“Fvag, ]e ne ' m’arréte qu’avec mon pas |
pier; il eft malhéureufement dechiré en cet
éndroit , & mous ne pouvons favoir la fin de
Phiftoire qu'en devinant.  Pour moi, je |
m’imagine que cette avanture aboutit a une

_reconnoiffance touchante entre le Pere & le
Fils'; aprés quoi nbtre jéune ‘homme n’eflit
pltls rien 3 défirer ; il fac heureux le refte de
fes jours. Qu’en penlés-vous , Socrate ?

Soc,," Je conjéture qu'en effec les chofes
allerent comme vous le dites, & fi vous fou- |

haitez que I’ hiftoire. foit achevée , il me fem- |

ble que vous pourriez bien en faire yous-
méme le {upplément,

Evag. Oui, fi ce o’ étoit qu’une ﬁc
tion ; mais ¢’ ef peut étre un xécit veri-
table, :
-So¢,” Veritable ou feint, le plus impor. |
tant eft de voir s'il contient guelque-chofe |

d’ inftructif,  Fic-ce une allégdrie, elle doit |
renfermer quelque verité.

l

Evag,  Quelles verites - appercevez - vous ;
1l 4 Socrate ?
Soc, Cherchons un peu. - Mais dites- mok 9

auparavant , fi vous approuvez les fentimens |
de Philothée ? |

Evag. Si je les approuve ! Rien n'eft |
plus, naturel que ce défir de connoitre fes

parens , & rien n'eft plus julte que la joie
| qu’il
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fqﬁ’ il témci'ig'n'e d’ avoir trouve {on Pére;i
C’eft un autre Telémaque. |

Soc. Vous 1’ ¢tes pas. dans le méme’ cas,
Evagore , puis  que vous avez eli le Bon-
heur d’ étre ¢levé dans le (ein de votre fa-
mille, | ‘o
Fvaz. 1l eft vrai, € eft un fujet d’ac-
tions de graces que ) ai 2 rendre  aux
~ Dieux.

Soc, Veus comprenez pourtant bien que
vos Parens ne font pas les prémiers Auteurs
de vitre ére, & qu’il faut remonter a une
Caufe fupérieure , qui 2 formé le Genre-hu-
main , & qui eft la fource de toute Intélli-
gence.

Fvag. En effet; les raifonnemens - que
je vous ai fouvent oul faire , prouvent €vi-
demment que I'homme eft I’ ouvrage de
Dien , comme toute autre partie de I’ Uni-
Vers. |

Soc. Ce prémier Auteur de tous les
Feres , ne 1 appellerons - nous point mnotre

Peéce ? |
Fvag, 1l Peft vhritablement dans le fens

le plus jufte & le plus fublime,
Soc, Que direz - VOUS donc de ceux qui

‘e f{o mettent point en peine de le con-
noitre ?
Fvag. Ceft, je I'avoue, la marque, ou

dune étrange ftupidit€ ; OU d’un coeur bas
B v &




24 Driarocvre IL

& mngrat, . Notre Philothée n’éoit pas de ce
caraltere. |

Soc, . Mais vous , Evagore , ‘qui fouhaitez
de connoitre vOtre Pére célefte, ot le cher-
cherez- vous , & dans quels lieux Croyez-
vous qu’il habite ? |

Kvag, . La Souveraine Intelligence ne fau-
roit érre renfermée dans un lieu ;  elle rem~
plit le Ciel & la Terre,

Soc. Nous pouvons donc la connoitre

fans aller fort loin. Cette voute azurée des |

Cieux , ce Soleil relplendiffant , ces Mers,
ces: Isles, ces Montagnes, ces Vallées , tout
cela eft fon ouvrage & fon domaine, 'Ainfi
nous *‘contemplons fes ceuvres , nous fommes
dans fa maifon, nous vivons de fes biens.
Neft- ce point Ia, Evagore, le Pere le plus
refpectable , le vrai Uranius que nous devons
chercher ? ﬁ
Evag.  Voila donc la clé de P Allégorie.
Je commence a foupconner que celui qui ex-
plique fi heurenfement , pourroit bien I’avoir
faite, & ce ne feroit pas la prémidte fois
que vous auriez employé de femblables mo-
yens pour piquer la curiofité des jeunes gens,
Vous fouriez, Socrate , , Ah!' je vois
bien . . |
Soc.  Qu’importe, Evagore? de quelque
main_que ce papier vienne, il sagit d’en
tirer ce qu’ il peut contenir d’utile. Ne vous
paroit-

=l ) ""-l.p-'lf_.'!‘."l'-
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paroit-il pas que c¢'eft une chofe tres fatis-
faifante , que de découvrir ainfi dans toute
la Nature la main de fon Auteur?

Evag. Ce doit étre pour le moins le
méme plaifir que celui qu’elit Philothce 3
trouver fon pere, &

Soc.. En effer , Evagore, la connoiflance
de Dieu eft 1a plus belle que 'on puifle ac-
quérir. Elle arrange toutes nos 1idees, en
nous faifant trouver la clé du Syftéme ‘de
I'Univers , & par conféquent, c’eft le prin-
cipe le plus féoond qu'on puifle avoir en
Philofophie. - Mais elle a encore de plus grane
des utilites. PR,

Fvag, Et quelles , Socrate ?

Soc, -Son plus grand ufage eft d’ennoblir
nbtre ame , de calmer nos paflions, & de
regler nos moeeurs,

Fvag, Comment cela?

Soc. Ne croyez -vous pas qu’il eft fort
utile " d'avoir devant les yeux d’excellens
modeles ?

Fvag, Oui, fans doute, rien ne nous
excite plus 3 chercher la perfedtion, & rien
ne nous aide mieux a y parvenir.

Soc.  Mais en parcourant I”humanité, vous
trouverez par - tout beaucoup d’imperfec-
tions & de vices.

Evag, Cela n'eft que trop vrai

B v Soc.
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Soc. 1l n’en eft pas de: méme en vous

 d ] \ .
elevant a Dieu. .

.+ Evag. 'Non,, jai alors dans i’e_f'prit I’idée
de I'Etre le plus pur, le plus jufte, & le-

plus grand que I’on puifie concevorr,

Soc. Ne croyez-vous- donc pas qu’il fe-
roic beau & utile 3 homme de- fuivre ce
grand exemple ? |

Evag. Oui, ce feroit le vrai heroifme;

mais ’homme n’en eft. pas capable.
_.Soc. Tl eft vrai, que I’homme ne fauroit
approcher d’un fi parfaic modele , mais il:doit
toujours fe le propofer, afin d’aveir dans
P efpric I'idée du Beau éminent; & il .y a
bien des cas ou cette idée peut le porter a
de belles actions,

Fvag. En quels cas, par exemple ?

Soc. Qu’un Prince ou un Juge fe pro-
pofe d’imiter, Dieu; il fentira tout’ d'un coup
avec quelle equité, quelle fagefle, & quelle
impartialité il doit rendre la juftice, 1l na
qud fe dire a lui-méme: Comment Dieu
gouverneroit -il les hommes, s'i les gou-
vernoit immédistement & viiblement 7  Ceux
qui font fes Lieutenants en terre doivent donc
gouverner de la méme manicre. ~ Voila une
Morale abrégée , mais excellente.  Dites-
moi encore , Evagore : fi vous ctiez toUJOUrS

auprés d’un homme vénerable , oferiez- vous.

faire ou dire quelque-chofe de mauvais jou
d’ indécent ? Evag.

T —— | s et

e e ey
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“Fovag,  Non, Socrate, j’ai fouvent éProu-”
vé, par exemple , que votre feule prefence
@’ infpiroit de la retenue, o

Soc; 'Combien plus devons-nous etre re-
tentis par I'idée de la préfence de Dieu, qui
fous environne & qui ne nous perd jamais
de] vie ? Comment fe permettre une fraude,
un menfonge , une action déshonnéte, une
ingratitude , ou un trait d’orgueil , fous les
yeukx de P'Etre le plus pur, dont nous ne
manquerions point d’attirer  par - la Pin-
dignation ? |
“Frag. Je fuis frappé de ce que vous di-
tes, Socrate; mais cette réfléxion, fi on la
faifoic toljours, ne nous tiendroit- elle pas
" dans une trop grande crainte ? & cependant
vous me faifiez entendre que penfer a Dieu
eft une chofe agréable, Comment cela s’ac-
corde-t-il ?

Soc.  Vous m’avez dit obligeamment, Eva-
gore , que ma préfence vous infpire de la
retenue 3 je né vois pourtant pas qu’elle vous
paroiffe incommode, | |

Fvag, Bien loin ‘de-la, Socrate, elle
m’ eft aufli agréable qu’utile, & je ferois bien
fiché d’en &wre privé.  Je congois donc a
prélént’ qu'etre retenu par le relpect, par
P eftime, par la reconnoiffance, ce n eft
point une géne; C’eft au contraire le plus
doux de tous les liens: il n’y a perfonne 2

qui
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qul I'on craigne. tant de . déplaire qu’a ceux
qu on aime le plus.

Soc. 'Vous avez tres- bxen fifi la chnfe,
Evagme s & pac-la vous devez juger , que
s1l eft agréable de penfer a, un Etre qui
réanit toutes les perfeQions , il Peft encore
plus de pouvoir appeler cet Etre nOtre Pere;
de remarquer par tout fa main bien- faifante;
de nous repefer fur fa bonte & fur fa fagefle
qui fait tout pour le mieux, & d’efpérer
enfin que fi nous imitons fes vertus , il nous

communiquera fon bonheur. O mon cher.

Evagore , que cette penfée eft douce ! qu'elle

eft conlolante dans toutes les perplexités de

la vie! Vous m’avez dit ,quelquefms que
vous me trouviez l’ef'prlt (erem R

Evag. 1l eft vrai; j’ai fouvent admiré
cette tranquilite & cette bonne humeur con-
ftante , qui vous met au deflus de tous les
€venemens , & qui vous rend plus content
que tous ceux qu’on appelle gens de plaific
Qu gens de fortune, |

Soc.” §'1l eft vrai que je poﬁaede 3 un cer-
tain dégré cet avantage ineftimable, fachez,
Evagore , que.je le dois fur-tout aux re-
flexions que vous venez d’entendre; ce font
mes penfces favorites , ¢ eft ma joie & mon
tréfor.

Evag, Vous m’animez moi- méme en par-
lant ainfi, Mais il nous manque pourtant la

{atise

T e T g = FW?F—-—.#I!
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fatisfation de “voir: & d’entendre ce Pere ct,-
lefte. 3 (5041 3

“'Soe, Nom ,l Evagbre ,’ cette fitisfa@ion ne
nous eft ‘point refufee., Puifque ¢eft un
Elprit préfent par’- tout’, il connoit -donc nos
penfees,' & il petit nous communlquer les
fiennes. | :

Evag. “Je comprends bie qu’il connoft
ce qui fe paffe dans nbtre ame; mais com-
ment fe fait- il-entendre A nous ?

Soc, Quana vous lifez un Livre , ‘ne" vous
femble-t-il pas que I’ Autéur vous parle ?
Ne comprenez - vous pas fes fentimens 7 Ne
découvrez pas fes vues? "En un mot n'y

a-t-1l pas -une forte ‘d’entretien entre lui &
vous ? -

Evag. Cela eft vrai, Rt
Soc. " Eh’ bien , Evagore, 1a. Nature eft
comme un grand Livre, ol la Souveraine
Incelligence nous parle fort diftintement par
le fpectacle, quoique muét, ‘des objets qu’elle
a’‘créés, & du “bel ordre quelle y a mis.

Mais il y a plus ; fa voix fe fait aufli entendre
au dedans de nous,

 Bvag, Comment cela ®

Soe. N eft-il 'pas vral que nous avons des
idées claires’ de''la “vérite , “tellement que fi
Pon nous pwpofe une abfurdité , nous fen*
tons une certaine répugnance i 1’admettre;
& fi au contraire on nous dit des chofes quf

Con-
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convienpent i:ces idées -claires , notre efpric

y acquiefce néceflairement,
Fvag: Oui; ceft la, je penle; ce.que

les Philofophes appellent les prémiers princi-

pes , fur quoi fe fondent tous nos raifonne

mens dans les Arts & dans les;Sciences.

" Soe. Et par raport i la conduite de. la vie,

n’ayons~nous pas aufll une regle, ou des prin- |

cipes s qui.nous font connoitre ce qui’” el
bien on mal, ce qui eft jufte ou injuite?
. Evag. Oui; ¢'eft de la que fe déduit
toute la Morale ; & de la vient aufli que
|’ homme , ou s’apptouve foi-méme, ou f¢
désaprouve & fe fait des reproches, felon
qu'il a fuivi ou yiolé cette Regle. 17
Soe, Dépend-il de nous, Evagore, de
changer ou d’eflacer -entierement de notre
efprit ces prémieres idées de) Verité & de
Juftice ? |

" Fuvag. Je-ne le crois pas: on ne fauroi
§'émpicher: de .croire , par exemple , que
I'Etre infini eft au deffus de I'Etre fini; que
Pingraticude eft blamable;: qu'il faut préférer
le plus grand bien au moindre ; qu’il faut agiy
envers les autres comme nous voulons qu’ils

agiffent .envers nous, Ce font la autant d’a-

. T ¥ Ty B
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xiomes invatriables , recus en. tout tems & en |

tout lieu. ‘ |

 Soc, Mais ce dilcernement intellectuél &

cet inftinét moral, d’ou nous vienpent-ils?
Evag.
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Fyag, De nous- mémes, de notre Raifon.

Soc. Fort bien ; mais qui nous a donné
cette Raifon, & ‘qui a impumé dans notre
elprit ces idées ineffacables qui fervent de bate
3 tous nos railfonnemens ? *

Fvag. Je vois bien que ce ne peut ctre
que ' Auteur de notre exiftence, le méme qui
a {i bien régle cet Univers. |

Soc. En effer, Evagore, c’eft IEtre fu-
préme ; qui' nous.a . donné cette direction in-
térieure , & qui ncus parle par ces avertifie-
mens fecrets de notre Raifon. ~Voila Te bon
Génie que je mé vante d’avoir pour guide’,
& ‘qui le feroit égdlement d& tous les hom-
mes , s ils le vouloient cenfulter.” Peut-Ctre
la bonté de Dieu le portera-t-elle un jour a
nous parler plus ouvertement , & a employer
le langage humain pour fe faire entendre a nos
oreilles. (1) ~Mais en attendant que cela ar-

Iive,

: %

() On n’attribue vien ici 4 Socrate qui ne foit
conforme A fes {entimens , comme on peut le
voir dans deux Dialogues ‘de Platon. Dans
celui qui eft intitulé Epinmomis , Platon , apres
avoir dit que la pict¢ eft la chofe du monde
la plas défirable , ajoute ; Mais qui fera ey

. état de Uenfeigner , [fi Diew ne lui [ert de yii-
de ? Dans celui qu'il nomme Je fecond Alci-
‘biade , il fait dirc 4 Socrate, que pour con-
noitre ce qui eft agréable aux Dieux ; Je plus
fiir-parti eft d"attendre que Ja Divinité prenant
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rive, lifons dans le grand Livre de la Nature
qu'il a opvert fous mos yeux, & ecoutons
aufli la voix fecrette de ndtre coeur, qui
et comme un fidele interpréte de fes vo-

lontés,

Fvag. “11le faut fins doute , mais je vou-
drois que cela flic plus frappant. |

Soc, Al Ieft affez pour un efprit attentif.

__FEvag. Mais comment acquérir cette at-
tention 2 Comment fe rendre préfentes & fa-

militres les belles idées dont vous parliez |

tout-2a-1"heure ?

Soc, L efprit attentif, fi néceffaire en quoi |

‘que I"on veuille réuflir , s’acquiert en géne-

—

rai par une habitude d’ application excitée |

peu 4 peu & foutenue journellement. Mats
quand il s’agic particulicrement de bien faifir

les verités morales & intelleCtuelles , il faut |
éviter le tumulte des paffions, & fuir un genre

de vie trop diflipé & 'trop fenfuél : il faur
Jaccoutumer de bonne heure a rentrer en

foi-méme , & a sarréter aux idees diftin&es

que la Raifon nous préfente; il faut la con-
fulter, |

pitié de mous , emvoie quelqy un pour nous in-
fhruive. . A quoi le Dilciple ajolite : Fefpere
de 1z bonté de Diew que ce tems w ¢ft ‘pas fort
¢loigne.
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T

fulter , fur tout ce que 'on fent & ce que
Ion voit ; il faut confidérer 1’ ordre & le but
des chofes , & en chercher le principe & la
fin; en un met, il faur s’appliquer % démé-
ler la partie fpirituclle de ce qui n’eft que
matériel. Par exemple . . . . . |

Evag, Bon, car ce font des exemples
qu'il me faut; Cc’eft par-la, Socrate, que
vous favez fi bien vous mettre 2 la portée de
tout le monde.

Soc.  En'voici donc.  Je vous fuppofe d’a:
bord dans Ia folitude , é€loigné des objets qui
frappent le plus nos fens & dans une parfaite
tranquilit€ de corps & d’efpric : cette fituas
tion , Evagore , vous paroitra peut - étre la
moins propre a vous rapeler I’ Auteur de toug
ce qui exifte.  Cependant, fans fortir de
vous , & en ne faifant attention qu’a ce qui
fe paffe en vous-méme, vous ne fauriez vous
empécher d’appercevoir que I intérieur de v8«
tre corps eft dans un mouvement continugl,
& que votre elprit a une fuite de perceptions,
Or ces mouvemens & ces perceptions, qui
font involontaires en vous, & qui fe pro-
duifent fans le concours d’aucun Agent fen-
fible , vous fourniflent une occafion bién ni-
turelle de vous €lever \a gelui qui a confti-

L& tué
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tué de cette manicre & votre ame & votre
COIPS. i i

Fvag. Mais la folitude , Socrate , & fur-
tout le filence de la nuit, infpirent je ne fai
quelle terreur fecrette , qui empiche , ce me |
femble , qu'on ne fe livre A ces fortes de ré-
fléxions. }

- LT

Soc. Cleft Ih, il eft vrai, le prémier effet |
que produifent fouvent les téntbres & la foli- |
tude fur I’ame des jeunes- gens. Mais quoi
de plus propre a difliper cette impreflion de |
crainte & 2 nous raflurer dans ces momens-
12, que de penfer qu'il y a un Surveillant
univerfel, qui eft tolijours prés de nous, qui
nous garde, & qui a tellement dilpoil€ les
chofes, que tien ne peut troubler la fubor-
dination des Etres, ni Pordre qu’il a érabli
dans I’ Univers.

Evag, Je fens cette venté , Socrate ; &
il me paroit que la confiance qu’elle infpire |
doit encore augmenter , quand on penfe que |

nous pouvons nous attirer une protection & Q

une bienveillance encore plus particuliere de |
» Dieu, fi. nous reconnoiffons fes bienfaits &

notre dépendance , fi nous lui demandons
pardon de nos fautes en recourant a fa Bonté,
fi ndtre volonté eft toljours foumile 2 la fiea-

ne,
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ne, & fi nous nous fortifions dans des feriti-
mens de vertu.  Voild, je penfe, le feul
Culte qui lui eft agréable & qui doic mieux
valoir qu’une Hécatombe,

Soc.  Oui, fans doute, Evagore, Dien,
qui eft une pure Intelligence , ne peut fe
plaire a des offrandes matérielles , qu’ autant
qu'elles expriment les fentimens du cceur,
Ainfi toutes les fois qu’on penfe A lui avec
une joie refpetueufe , on honore de la ma-
nicre la plus conforme A fa nature. Cleft
pourquoi je vous difois qu’on en doit cher-
cher toutes les occafions,

~ Evag. Ne trouvez - vous pas, Socrate,
qu'une des ‘occafions qui nous rappellent le
mieux l'idée de Dieu, c’eft 1a vue des obs
jets champétres ? Quand je me promene i la-
Campagne , ou que j’ouvre ma fenétre, &
que je vois une vafte écendue de champs fer-
tiles, entrecoupés de rians bocages & parfemés
de Villages qui annoncent un pays floriffant;
des Prairies qu’entretient dans une fraicheur
continuélle I’ onde d'un Ruiffeau qui les arrofe
par mille détours divers; & au-deld, dans
un grand éloignement, cette plaine terminée
par une chaine de Montagnes dont la cime fe

perd dans les nues : je trouve, Socrate, que
e Cy ces
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ces beautés naturelles me rappellent, du pré-
mier coup d’ceil , I'idée de celui qui en eft
I’ Auteur.

Soc, Je I'avoue, Evagore ; aufli fonte=ce-
Iy heureufement les objets qui s’ offrent le plus
fouvent 3 nos regards ; mais I'idée de la Di-
vinité ne fe prélente pas moins naturellement
dans le tumulte du Monde & au milieu du
fracas des Villes , que dans la folitude & a la

campagne.
Evag, Comment cela ?

~ Soc, Quand vous voyez dans la Place
publique ce grand concours de monde ; des
Sénateurs qui vont a I’Aréopage; des Mar-
chands qui viennent de Smyrne , de Pelule,
- ou des Isles Baleares; des Artfans de tout
métier, des Etrangers de tout pays; ee {pec-
tacle , qui femble d’abord n’annoncer que
Pinduftrie humaine , €éleve un efprit intelli-
gent, par une fuite naturelle & idées , juf=
qua Dieu; en donnant lieu d’obferver le
penchant qu'il a mis en nous pour la Socie-
té , le don de la parole qui en faic le len,
‘la variett des biens dont Dieu enrichit la
Terre , & la diverfite des talens qu’il a don-
nés aux hommes; afin qu’ ayant tous befoin

les uns des autres , ils fuppléent par des fe- |
Cours |

|
]
f
;.
|




Diarocue IL 37

cours mutuéls 3 ce qui manque A chacun
d’eux.

Fuvag, Ces réfléxions me paroiffent fort
juftes, & ne m’échaperont pas lors qu'un
pareil fpetacle s’ offrira & mes yeux. |

Soc, Mais, croiriez-vous, Evagore , que
les Cours mémes des Princes, ou ces réflé-

xions paroiffent le plus étrangeres , font pour-
tant propres 2 les faire naitre dans un efprit

jufte & attentif ?

Fvag. Cela ne m’étonneroit pas du vo-
tre , qui faific le vrai & le bon en tout; mais
je voudrois bien qu’il me f{ervit encore de
guide pour le cas que vous venez de pro=
PUF‘EI'-

& -

Soc. Figurez - vous un jour de cérémo-
nie 2 la Cour d’un grand Roi. Vous voyez
Pordre le plus exa® régler la pompe & la
magnificence. Les dignités, qui montent par
- une jufte gradation depuis le plus bas emplot.
julqu’au Souverain, fe font diftinguer par
leurs places & leurs fonétions; chacun agit
conformément 3 ce que fon devoir lui prefcrit,
& tous concourent au grand but du jour.
Cet arrangement particulier ne vous condui-
- roit-il point , Evagore, a lidee d’un ar-

rangement bien plus beau & d’un ordre bien
C 1 plus
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plus parfait qui régne dans la Societé humaine

& dans toute la Nature? La fubordination
etablie dans une Cour, eft une image de la

- ————
=

—

gradation des hommes entr’eux , & des bor- |

nes prefcrites a chaque condition ; bornes que
le Souverain , non-plus que le fujer, ne fan- |
roit pafler fans troubler I’ordre univerfel, &

|
|
}

elprit; D’oll me viennent , dirai-je, ces |

fans devenir rebelle envers le Souverain de
I Univers.  Mais que penfez-vous des plai-
firs, Evagore? y trouverions-nous aufli quel-
que route qui mendt a Dieu ?

- Evag, Qui, Socraté , il me femble qu'au
milien d’un grand repas & dans la féte la plus
brillante , y’ entrevois dequoi nous conduire 2
ces idées fublimes, Si la varieté des mets &
excellence des vins flattent mon goiic; fi le
fon des inftrumens charme mon oreille ; fi Ial-
Iégrefle des convives fe commiinique 3 mon

agréables fenfations 7 Celui qui eft I’ Auteur

de toutes chofes eft aufli I’auteur du plaifir: |

c’eft lni-qui a fi bien conformé ces objets
mes organes ; & tandis que j’en ferai un ufa-
ge modéré , je feraifir d’y trouver tofijours
une fource-de mille agrémens,

So¢c, OQOui, Evagore, c’eft ainfi qu’au mi.

lieu de la grandeur & des plaifirs, quicon-
que fait réflechir eft conduit a admirer la fa-
gefle
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gefle & 2 reconnoitre la bonté de I’ Auteur
de 'Univers: & tout plifir eft imparfaic, fi
on ne le ramtne pas a la prémitre fource
dod il dérive. . C'eft une vérité , que la
pliipart des gens du monde ignorent , & de-
Iy vient que leurs plaifirs fe terminent d’ ordi-

naire en ennul,

Evag, Voila donc comment chaque objet
qui fe préfente peut nous faire remonter
nbtre grand Bienfaiteur ? |

Soc, Oui, & de toutes les penfées , ¢ eft
la plus grande & la plus douce qui puifle oc~
cuper notre efprit. 1l me femblé ; tvago-
re, que vous aimez les -Hiftoires- allegorie
ques ? k .

Fuvag, Je Pavoue, il me femble qu’elles
exercent agréablement Pefprit ;. & vous m’ a-
vez bien pri¢ par mon foible , ‘quand vous
m’ en avez propofe ﬂng;*-) |

Soc. Eh bien, ®vaggre, cet Univers eft
auffi un tableau allégorique,  Exercez-vous

3 en pénétrer le fens, en vous ¢levant 3 Dieu
qui fe cache fous cette envelope , & en dé=
mélant les vues d’un Pére qui fe laiffe bien<
edt trouver A ceux qui le cherchent. € eft

la Réligion du coeur , & la vraie Philofophie,
C v feule
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feule capable d’ épurer nos affe@ions , de cal-

mer nos inquiérudes , & de rendre I'homme
fage & heureux.,

Evag, Je vois bien qu'en effet ceft Ia
vraie Sagefle: PENSE & CHERCHE,
N’appréhendez pas, Socrate » que )’ oublie

Jamais ces deux mots, ni I utile commentaire
que vous y avez joint,

AVER-




j 3

'AVERTISSEMENT.

n auroit fort [owbaité de powvorr
employer pour le' fujet de ce Second
Dialogue des Interlocutenrs Chre-

- tiens'y -afin de fawre valoir en méme tems
les gqvantages de la Religion Reévelée ;
mais le- Prince s étant une fois deétermine
pour Socrate , il-a fallu, pour emtretenty
fon godt , fuivre fon idée, & en tirer
- parti en difant un mot de la Révélation,
comme on @ fair pag.31.
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TROISIEME

DIALOGUE,

Comment on doit en zg/é'f
avec fes Inférienrs.

PrRoTHYME, SocrAaTE,
EvAaGcoreg

N

- Socrate. _

Soc.  Quoi! Deux amis ne font pas d’ac-
cord ? |

Evag. Pas toujours; on peut avoir des
opinions. diffcrentes, & ne s’en’ aimer pas
moins, 'La diverfité de fentiments’ fait qu’on
s'€clare, & ['amitié fait qu’on fupporte la
contradiftions ../ ! S

Soc. C’eft fort bien*dit, Evagore; & fi

tout le monde avoit de fi fages maximes, la
: / diffe-

ous. vous rencontrons fort a
propos; vous ,nous jugerez,

Prothy-
me.
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difiérence des opinions ne -cauferoit ni hai-
ne, ni trouble, Mais quel eft votre dé-

melé ? |

Prot. Nous parlions de la conduite qu’on
doit tenir , ou des manieres qu’on doit avoir
envers fes inférieurs, Evagore pretend qu’il
ne faut point fe familiarifer avec eux , .& moi
- je foutiens le contraire. Qui de nous deux
a raifon ?

Soc,  Attendez : Un Juge ne va pas fi
vite ; il faut auparavant éclaircir la queftion
& entendre les raifons de part & d’autre;, &
d’abord qu’entendez - vous par des Infes
vieurs ¢

Evag. 1ly en a de diverfes fortes; par
exemple ; dans une famille les Enfans font
foumis aux Peres, & I’Eleve au Gouverneur.
Dans une maifen les Serviteurs le font au
Maitre ; dans une Ecole les Difciples doivent
du refpeft a celui qui enfeigne, ~ Dans une
Cour les Miniftres & les grands Ofhciers dé-
pendent du Prin®e, & plufigurs fubalternes
dependent des uns ou des aurres. A ['Ar-
mée un Soldat eft au- deflous de fon Capi-
taine, eomme celui- ci eft au- deflous du Gé-
néral.  En un mot tous ceux qui font obli-
gés d’obéir, dans quelque pofte que ce
foit , font inf€rieurs 2 ceux qui comman-
dent,

Soc.
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Soc. Et ne peut.il pas arriver que le
méme homme foit en méme tems fupérieur |

a I'égard des uns, & inférieur 2 I'égard des |
autres ?

Evag, Cela fe voit tous les jours. Un |
Capitaine obéit au Général, & commande |
aux Soldats. - Il en eft de méme dans pref |
que toutes les autres conditions. Tout hom-
‘me a quelqu’un au-deflus de foi, & quel- |
qu’un au - deffous ; ainfi I’on eft tantdt fu- |
périeur , tantét fubalterne, |

Soc. Il eft vrai que ce n’eft I qu’une
qualité rélative qui varie felon que Pon fe
compare avec gens qui font plus haut ou plus
~bas.  On peut méme ajoliter que les dégrés
de. fuperiorité ou d’infériorité variei:t felon le
rang des perfonnes ; il y a des fubalternes de
diftérens ¢tages. Mais croyez - vous, Eva-
gore, que ces diftinctions de rang dont nous
parlons foient établies par la nature , & fi par
accident un grand Seigneur & un Matelot fe
trouvoient jetés feuls dansmune Isle déferte,
le prémier pourroit-il s’ arroger le commans
dement ?

Lvag. Jai bien peur que I’avantage ne
fit du cOté du Matelot, qui feroit apparem-
ment plus vigoureux & plus habile a la chaffe
& a la péche ; au lieu que le pauvre Seigneur
feroit fort embarraflé de fa perfonne ; la_pld-

part font fi foibles, fi mal-adroits.
Soc,
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Soc. Qu’eft-ce donc qui donne de I’a-
vantage 2 un homme fur un autre homme
dans I’ état de nature ?

Fvag, 1l y a une prééminence & une au-
torité naturelle des Péres fur les Enfans ; mais.
hors de la il n’y a que la force du corps,
les lumitres de Defpric, ou des vertus ¢mi-
nentes qui donnent un avantage réel fur les
autrés , parce qu’'on peut fe rendre par ce
moyen plus utile & plus néceflaire : mais cela
ne donne pourtant pas, a proprement parler,
un droit de leur commander. |

Prot. Je vous remercie , Socrate , de 'a-
voir amené peu a peu a convenir de I’'éga-
lité naturelle des hommes ; car c’eft la-del-
fus que je me fondois pour foutenir mon fen-
timent. Ne I’ oubliez pas, Evagore.

EFvag, N’ayez pas peur. Mais je fuis fQr
quej Socrate 2 bien encore quelque - chofe 2
nous dire , que je vous prie de ne pas oublier
won - plus , Prothyme,

Soc. Vous croyez cela, Evagore? Vo=
yons fi vous aurez deviné jufte. C’eft donc
3 préfent & Prothyme 2 me répondre, puif
qu’il faut ‘'que chacun ait-fon tour. Vous
paroit-il , Prothyme, que les hommes au-
roient pi vivre longtems dans Pétac d’ ba
galité naturelle dont nous parlions tout 2
I heure ¢ '

Proz,
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Prot, Cela feroit difficile, Des que’ ’on |
vit en focieté , il faut bien que quelqu’un |

‘commande & que d’autres obéiffent ; il faue
que les fonétions foient diftribuées felon Ia di.

verfité des talens; ce qui produit néceflaire-
ment de I'inégalité,

Soc.  Vous fiififfez fort bien les caufes de

la fubordination & de la diverfig de rangs
qu’on voit érablies dans le monde, Mis
cela mérite d'étre un peu plus dévelopeé,
Dites- moi fi une Nation entidre n’ eft pas un
amas de plufieurs fanfilles
- Proz, Qui, fans doute,
- Soc. Et dans une famille N’y a«t-il pas
quelque fubordination , quelque diftin@ion ?
Prot.. Oui, les Enfans fone gouvern€s par
le Pére, & Pige donne auff; quelque pre-
éminence aux ainés fur les cadets.

0cs Sile peuple Athénien reffemble 3
une nombreufe famille, ne frue- il “pas qu’il

y ait des Péres ou des Chefs pour gouverner '-

cetre communayté ?

Prot.  Sans doute, il eft nécefliire que
des perfonnes fapes foient revéryes d” autorité,
afin de pourvoir au bien- public, Car Ila

=T

multitude ne favroit fe gouverner elle-

méme,

Soc. Et dans Ia guerre, croyez- vous que
chacun doive agir 3 fon gré ? |

| Prot.
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Prot. Non, ce feroit une confufion, = Ja-
mais les forces ne font plus grandes que quand

elles font unies, C’eft pourquoi chaque
troupe a fon Commandant, & tous font {ub-
ordonnés a un feul qui commande en chef,
afin qu’il n’y ait qu’une direction & qu’une
volonté pour . faire agir tous les bras a la fois
vers le méme but.

Soc, Seroit-il utile pour le bien de Ila So-
cieté que chacun exercit toutes fortes d’ Arts
& de Profeflions ?

Evag. Je ne puis m empécher de rire a -
cette que{hnn. La plaifante chofe , fi chacun
etoit tout a la fois Tiflerand , Charpent:er,
Do&eur , & tout ce qu’il vous planra. Qui
veut trop embrafler ne reuﬂira en rien, - Que
chacun s’en tienne 2 un metier , & les cho-
fes en iront beaucoup mieux.

Soc. Eft - ce feulement Ila neceﬂite qui
porte les hommes a cette diverfite de pro-
feflions , ou fi c’eft la Nature qui les y
invite ?

- Prot, C'eft 3 mon tour de répondre,
Evagore. Je trouve , Socrate , que la nature
elle- méme nous méne d cette dwerﬁte de pro-
feflion par la difference de gemes d’ inclina-
tions & de talens qu’elle a donnée aux hom-
mes. Celui-ci eft propre a une chofe, &
celui-1a A une autre ; I'un a I efprit tourne
du cOté des Sciences , & 'autre vers les Arts
mocha-
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méchaniques. Il n’eft donné 3 perf’oﬁné‘l de |
réuflic également en tour ; & il n’y a per |
fonne aufli qui ne puifle réuflir en quelque- |
chofe , §’il confulte fon talent. *
- Soc. Mais fi les talens & les emplois font |
différens , cela ne metr-il pas quelque dis-
tinion d’honneur entre les uns & les au-
tres ?

Prot, 1l eft certain que ceux qui ne font
propres qu'aux profeflions les plus faciles &
les plus communes s attirent naturellement
moins de diftin&ion que ceux dont le génie
s’ éleve aux chofes grandes & difficiles. ~ Soe
crate excellent - Philofophe & prudent ‘Senae
teur , eft affurément au- deflfus du Tailleur qui
lui a fait ce méchant manteau.

Soe. Laiflezymon manteau en repos ; il eft
affez bon pour un Philofophe, §il ne me
garantit pas de vos railleries , il me met a cou-
vert des injures du tems , & ¢ eft tout ce que
je lui demande,  Mais encore une queftion,

~ car vous favez que c’eft ma méthode.

Fvag. A qui la faites - vous , Socrate °
Ce devroit étre 2 moi, pour punir ce railleur
de fon indifcretion. :

Soc, Je ne fuis point vindicatif , & Ceft
juftement pour le montrer que je m’adrefle
encore a lui.  Dites-mot donc, Prothyme,
des gens riches n’ont-ils pas quelque avantage

fur les autres 7
| Prot,
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Prot. Ils ont au moins I’ avantage de pou-
voir faire plus de bien. e S.Y E434 |

Soc,’ Mais ne doivent-ils pas jouir d’une
plus grande confidération ? '

Prot. Cette queftion’ m’embarraffe : d'un
cOté€ je me vois pas que la fortune feule’ mé-
rite aucun honneur ; de Pautre je vois pour-
tant qu’elle eft affez liée avec les honneurs;
& véritablement un homme riche peut em-
ployer beaucoup de gens & rendre férvice A
une infinité de perfonnes.” Il a le loifir de
cultiver fon elfprit & de fe vouér aux affaires
publiques. Il peut aider fa Patrie par fes biens
comme un autre la fert par fes talens, & il
peuc donner a fes enfans' une éducation qui
les diftingue du commun peuple.  Sur:ce pié..
fx, un riche a bien de I"avantage , & je' vois
que la différence de fortune &tablit quelque
différence de condition, du moins ¥ la lon-
gue & entre les familles. el

Evag, Ou en veut venir Socrate avee¢
toutes fes queftions ? | B

Soc.  Vous le verrez, Evagore, aprés que
| Prothyme m’aura dit fi cetce diverfité d”étas
| & de rangs", qui eft recue dans la fociété ci-
vile , & dont nous venons de voir les prin=
cipales fources; fi cette diverfité, dis-je,
eft .mauvaife en elle- m@me , & ¢'il' faudroie
Ia bannir du monde, | |

w .

D Prot,
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_Prot:. . Je ne.crois pas que cela fe puifle,
ni fe doive. C’eft une fuite de la nature des
chofes & de la néceffité. L’homme regagne |
bien par Pavantage de vivre en fociété ce
qu’il femble perdre du cOté de I’égalité na-
turelle. .

Soc,; 1l y a donc une fubordination legl-
time & qu’il faut entretenir ?

..Lvag. Je vois 2 prefent , Socrate, o
ynus e voulez venir. C’eft juftement fur la
néceflitée d’une telle fubordination que fe doi-
vent: regler les procédes.  Un fuperieur doit
garder fon rang, & ne pas permettre que
des mferleurs oublient ce qui lui eft dii, Je
vous le difois bien , Prothyme.

Pmt. Mais  vous,, Evagore, pourquot
oubhez vous ce que difoit auparavant So-
crate de I’ égalite naturelle des hommes ?

Evag, Cette égalité ne fubfifte plus, nous
ne fommes plus dans Pordre de la fociété
civile, .
 Soc. Nlallez pas fi vite, Evagore les
inflitutions humaines peuvent bien modifier ce |
qui vient de la nature, mais elles ne le dé- |
truifent pas., Tant que la conformité d’or-
g.mes & de befoins , de foiblefle & de raifon, |
fubfiftera entre les hommes ; tant qu 'ils {feront
formés du méme limon , & qu’ils vivront
egalement des fruits de la terre , ce fera tou-
jours la méme efpece de créatures ; I'homme

- 2 oy~

.
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trouvera toujours fon femblable dans un autre
homme ; & le plus vil efclave aura droit de
reclamer devant le Roi de Perfe méme cette
bumansté qui leur eft commune.

Evag, Mais voild deux principes - oppo-
fes; vous éubliffez une forte dégalité entre -
les hommes , & vous voulez pourtant qu’il
y ait de la fubordination entr’eux. Com-
ment cela s’accorde-t-il ?

Sec. Vous lallez voir.  Mais avant que
d’ €rablir mes reégles, convenons d’un troi-
fieme principe. Il fauc pour cela que Pro-
thyme nous dife comment il en ufe avec fes
amis,

Prot. Mot ? Demandez-le A Evagore,
Yagis fans facon; je me livre 2 eux, je leur
dis tout ce que je penfe; je leur demande
leur avis ; je m'informe de ce qui les
regarde ; je me plais dans leur converfa-
tion.

Frvag, 1l eft vrai que nous parlons en-
femble -de toutes fortes de chofes avec une
grande franchife ; nos peines, nos plaifirs,
nos fecrets méme, tout eft commun entre
nous.

Soc. Mais voudriez - vous avoir la méme
ouverture de cceur pour tout le monde, &
vous accommoderiez - vous également de la
converfation dy premier venu ?

P Prot.
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Prot. Vraiment non; j’y mets une tres
grande différence.

Soc. Et quel inconvenient verriez - vous a
converfer & A fe lier indifféremment aveg
toutes fortes de perfonnes ? s

Prot, C’eft que le commerce de toutes
fortes de perfonnes ne me feroit pas égale-
ment agreable. .

Sec. N’ envifigez - vous la chofe que du
cote de I'agrément ?

Prot. Vous avez raifon , Socrate , de me
faire appercevoir de ma faute.  Jaurois dé
dite qu'il y a des gens avec qui il n'y a
rien de bon A apprendre , qui peuvent meéme
pous corrompre & nous nuire, OU €n nNous
donnant des idées faufles , ou en nous infpi-
rant de mauvaifes inclinations , ou en abulant
de notre confiance.  Rien n’eft plus dange-

reux que les mauvaifes compagnies; & com-

me nos amis font notre compagnie la plus or-
dinaire ,, nous devons prendre garde fans doute
3 n’avoir pour amis que des gens dont les
difcours & I’exemple foient propres a nous

former I’ efprit & le cceur.
Soc. Ce que vous venez de dire eft im-

portant , & vous allez voir I'ufage que )’en
vais faire, Vous n’oublierez pas, s’il vous
plait , les principes dont vous étes convenus

I’un & lautre. Il y a entre les hommes une |

égalité naturelle & ineffagable : I y a aufli une
Ay fub-
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- fubordination jufte & néceflaire dans le mon-
de: il faut concilier ces deux chofes; & y
joindre encore le troifieme principe dont nous
venons de parler, qui eft d’éere fort refervé
& fort délicat dans le choix des amis. Vo=
yons a préfent fi nous pourrons aflez bien com=
biner ces trois principes pour terminer votre
conteftation. Et d’abord, vous conviendréz
que nous ne devons-pas choifir pour nos
amis des gens mal eleves , dont I entretien ne
fauroit nous &tre utile.

Prot. Cela eft vrai,

Soc. C’eft pourtant ce qui- arrive quand
on fe familiarife avec des domeftiques ou avee
des gens du bas ordre, Non-{eulement leur
converfation n’a rien d’inftrudif , mais elle
gite I'efprit en le rempliffant de faufetes ou
de petitefles. Erreur, crédulite, envie, rap-
ports , malignité , baffes flatteries , groflicre-
tés; voild de quoi ils vous abriveront; &
comme il eft ordinaire de contradter les gofits
de ceux quon fréquente, je vous laifle a
penfer fi un tel commerce eft propre 2 en-
noblir les inclinations, ~ Mais le plus grand
malheur eft que comme on ne fe geéne point
avec ces gens-Ja, & qu’on fe montre a eux
avec tous fes foibles & tous fes vices , fans
craindre leur cenfure , rien ne porte a {e cor-
riger. Hauteur , parefle, caprice , intempé-
rince , tout pafle avec des gens qui n'ont

D 1 garde
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garde de nous contredire. Il arrive méme
qu’'on ne cherche point ailleurs de corre@if |

a ces dangereufes impreffions ; parce que la
mauvsife compagnie dégoute de la bonne: on |
fe trouve fi fort & fon aife avec ces fubalter- |
nes commodes qui aplaudiffent a tous nos
golits , qu’on ne fe plit plus avec des gens |
d"honneur moins complaifans.

Evag. Eh'! En effet, Socrate, quand on
fait un ami de fon valet, mérite-t-on d’en
avoir d’autres ? Jai oui dire aufli que fi Pon |
a la baffeffe de fe livrer A des domeftiques,
Oon ne manque pas d’en étre a la fin gou-
verné.

- Soc.  Cela eft vrai; des gens comme eux qui
étudient nos foibles & qui {ont capables d’en-
trer dans;des confidences fouvent hontcufes,
deviennent bien - t8t nos maitres: on les ménae
ge par cramte , & an les emploie par commo-
dité. C’eft le malheur de plufieurs Princes,
qui n’écoutent que pour la forme leurs Con-
feillers & leurs Miniftres-d”Etat , tandis qu’ils
font intérieurement livrés aux fuggeftions baf-
fes & intéreflées des confidens de leur hu-
meur & des miniftres de leurs plaifirs.
~ Prot. Quelle eft donc la vraie maniére de
vivre avec fes domeftiques ?

Soc. On doit vivre avec eux comme avec
des gens qui nous font femblables par la na-

ture , & qui pourtant nous font fubordonnés §
P& 8
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par 1"ordre civil; qui font propres 2 nous
{ervir , & non 2 nous donner confeil.  Ainfi
nul terme de' mépris, nul dedain, nul trait
de fierté , nulle humeur; nulle brufquerie.
1ls font hommes; ne l'oubliez point; I'hu-
manité mérite toujours des égards & de I'af-
feGtion, Parlez- leur donc avec douceur, pre-
nez foin d’eux, faites-leur du bien, repre-
nez -les avec douceur, & fans emportement
quand ils manquent,  On fe dégrade par la
colére & les injures. Ecoutez-les & parlez-
leur avec bonté fur les chofes qui concernent
leur fon&ion ou leur fervice ; mais hors de
Ia point de converfation avec eux ; nulle plai-
fanterie , nul badinage , nulle licence.  En un
mot foyez pour eux un bon maitre ; mais ne
foyez pas leur camarade. Ils vous aimeront
& vous refpefteront quand vons tiendrez ce
jufte milieu ; fur-tout en obfervant encore une
condition,

Evag. Quelle eit-elle, Socrate ?

Soc, C’eft de ne rien commander par ca-
price.  L'autorité fait bien qu’un inférieur
obéit ; mais il obéit mal, & avec répugnan-
ce ; il fe rébute, Notre premier maitre au-
quel tout le monde céde volontiers , c’eft la
raifon. Quelque difficile que foit un ordre,
chacun P exécute de bon cceur, des qu’il le
trouve jufte & néceflaire,  Mais fi Pon voit

dans un Supérieur de Pinégalité & des fan-
D v taifies,
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taifies, s’il commande % tort '& X travers, plus-
tot par humeur que par prudence; fon fer-
vice paroitra dur & injufte , & par-13 fon
autorite fera avilie, .. Pour &tre bien fervi , il
faut commander 2 propos.  L’on vous refs
peltera toujours quand vous refpecterez la
raifon, |

Evag, 1l ne feroit pas difficile d’étendre
les mémes régles juiqu’aux procédés qu’on
doit avoir envers d’autres inférieurs..
nois qu’il faut ‘d’un c6té leur témoigner de
la bonté, & de I'autre pourtant fe faire obéir;
& cela en faifant ufage de vos deux principes,
L D’avoir égard 3 I'humanite qui nous eft

commune, & 2. De maintenir une jufte fubor- |

dination. |
So¢, - Fort bien ; mais vous n’oublierez
pas , Evagore, que comme il y a diflérens or-
dres d’ inferieurs , il y a aufli du plus ou du
moins dans les égards qui leur font dis, Un
air de bonte ne fuffit pas envers tout le mon-
de : il y a des perfonnes qui méritent de
plus grandes marques d’eftime & d’honné-
teté.
... Evag. Dites - moi, je vous prie; quelle
eft la proportion, & quelles font pour ainfi
dire les nuances qu’il faut garder a cet égard?
‘Par exemple, un Prince a plufieurs fortes
@’ inferieurs; il a des Miniftres , des Cour-
tifans , des Officiers de difiérent ordre; il a
des

! v

Je con-
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des fujets de toute condition. Comment en
agira-t-il avec eux?

Soc. Prenons d’abord le commun peuple.
Le Prince doit au moindre de fes fujets des
marques d’affabilité & de civiliteé commune ;
en forte qu’il n’y ait aucune occafion ou quel-
quun puiffle Paccufer de fiert¢ ou de brul-
querie ; & qu’il y ait au contraire des ren-
contres fréquentes ot un mot placeé A propos,
un trait de compaflion & d’humanit€ , un acte
de bénéficence , donne en général cette idée
de lui, qué c’eft un bon Prince , qui aime
fon peuple.

Evag. Voik pour la muldtude. J at-
tens 3 préfent ce qu’il convient d obferver
aves ‘des perfonnes d’un autre rang.

Soc, Les perfonnes nobles, & fur - tout
celles qui exercent des emplois honorables,
demandent de plus grandes diftinchons.  Le
Prince leur doit des marques de civilit¢ pro-
portionnées ‘a leur dignité , a leur age & a
leur mérite ; & de ce ¢Oté-la il vaut toujours
mieux aller trop loin que de refter en arriere;
parce qu’il importe infiniment au Prince que
des perfonnes de cet ordre foient contentes
de fon gouvernement & de fes manicres,
qu’elles fe plaifent a fa Cour, qu’elles s’al-
fe@ionnent 2 fa maifon & 2 fon fervice , qu’el-
les prennent & coeur fa gloire & fes intéréts.
De-la dépend I'agrément de fa vie, fa répu-

Dv tation,
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tation, & le bien de fes affaires, 1l ne {au- |
roit donc avoir trop de générofité & de po- |
litefle pour s’attacher des perfonnes qui lui |
font fi utiles.

Evag. Vous réfervez pourtant  quelque-
chofe pour ce qu'on appelle les amis?

So¢, - Bon! Un Prince en a-t-il befoin? |
Il n’a qu’a fe renfermer dans fa dignité , &
fe, contenter des révérences qu’on lui fait, |
& des titres qu’on lui donne, Voila dequm '-

le fitisfaire.  L’amiti¢ eft bonne pour nous
autres particuliers.

Evag. Quoi! Vous exilez Pamitié de la
Cour ? Que vous ont fait ces pauvres Princes,
pour leur Oter le charme de la vie? 1

Soc.  Je ne crois pas leur faire grand tort, |
parce qu’eux-mémes font pour I ordinaire
peu 'fenfibles a cette douceur. lls aiment
mieux qu’on rampe devant eux que de leur
parler librement ; ils veulent des flatteurs, &
non pas des amis,

Evag. Mais fuppofe que par hazard quel-
que Prince fi cas de I’amitié, comment de-
vroit- il s'y prendre pour avoir des amis ?

S’av. Cela eft difficile,- parce qu’il faut
s exécuter tout d'un coup fur I'arricle déli-
cat de Porgueil, & il faut fgavmr oublier
qu’on eft Prince ; ce qui peut fe faire pour-
eant fans danger pour leur dignité , parce que
s'ils T oublient , les autres ne I’oublieront
cer-
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certainement pas; mais enfin il faur é&tablic
pour bafe de Pamitic la franchife , c’eft-a-
dire une egale liberte de penfer & de par-
ler ; a ce prix«-la vous aurez des amis;
hors de -la wvous n’aurez .que des (ervie
teurs.

Evag. 1l me femble que la liberté¢ & Ia
franchife dont vous parlez ne doit pas tant
coliter 2 établir. =~ Au contraire il eft agrea-
ble 2 un Prince de quitter un rdle de repre-
fentation cerémonieufe & génante pour ren-
trer dans la liberté de la vie commune ; ¢ eft
la converfation familicre qui delaffle & qui
recrée,

Soc. Je Pavoue, & les Princes mémes les
plus guindés fur ce qui leur eft di, le fen-
tent bien : mais qu’arrive-t-il ? 1ls pafifent
d’une extremité a 'autre, & vont {e délai-
fer de I'ennui du cerémonial avec des domef-
tiques , des comédiens , des boufons; pour
fe dédommager de la contrainte qu’ils croient
que leur rang leur impofe par-tout ailleurs,
Les fots ne font rien avec mefure ; ¢’ eft tou-
jours du haut ou du bas; ils ne connoiflent
point de milieu entre la hauteur & la baile
familiarite.

Evag, Quel eft donc le milicu que vous
confeillez ?

Soc. Ceft qu’un Prince choififle entre

les perfonnes de fa Cour ou de fon pays des

£Cns
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gens de mérite, vertueux , difcrets , "éclai-
ré€s, de bon exemple & de bon entretien,
avec qui il pafife utilement, & agréablement
les heures qu’il peut donner a I'amufement |
& 2 la converfations - Que dans cette {ociété |
les manitres foient 3 peu prés fur le pie de
ce qu'on appelle la bonne compagnie dans la
vie privee, entre gens qui ne dépendant
point les uns des autres , mais que P eftime |
lie & que le gotit raffemble, Que le Prince
ait la précilément les facons &  les procédés
qu'a communément un homme de qualité
avec fes amis. Qu’il n’exige rien pour fon
rang , qu’il trouve bon qu’on le contredife,
qu’il paye de fa perfonne & foit attentif pour
les autres , autant qu’il veut qu’'on le foit
pour lui, & qu’il cherche a leur plaire par |
les mémes manieres qu’il exige d’eux. Voila
comment un Prince , qui a de I’efprit, {caic
vivre avec tout le ‘'monde, | & faire tous les
roles qui lui conviennent avec aifance & avec

dignite.

Evag. Je vois bien que Prothyme & moi,
nous allions tous deux trop loin.  Cleft le |
défaut de notre dge de donner dans les ex-
trémités ; mais c’eft le propre de Socrate de

ramener tout 2 un jufte milieu.

QUA-




Drarocue . IVi 61

‘Q_UATRIE’ME
DIALOGUE

Sur la Diffimulation.

SOCRATE, EVAGORE
ous venez fans doute de faire

 Soé. \/
vos exercices , Evagore ?

Fvag, Oui, Socrate , vous favez que c’eft
I’ heure ou ils finiffent.

Soc, 11 eft vrai qu avant=-hier je vous en
vis fortir 2 la méme heure; mais vous n’a=
viez pas Lair fi gai qu aulourd’ hui.

Evag. Ceft que je n’avois pas le plaifir
de vous rencontrer , Socrate.

. So¢,  Le mot eft obligeant. Mais politefle

i part, vous aviez I’ air faché,

- Bvag. Mo, Socrate!
Soc. Oui, vous aviez quelque-= chofe fur

le cocur,

Evag.
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Evag. D’ou jugez-vous cela, Socrate?

Soc. Vous' répondites aflez sechement i{ '
quelqu’ un _qui vous parloit. 3

Evag, A qui? '
~ Soc. A Agonifte fils de Timias. Que |
vous avoit-il faic ? |

Evag, " Agonifte ! ' |

Soc. Oui, vous refufates hier de Iutter!r
avec luin |

Evag. 1l eft vrai, & je crois avoir eu |
2 quelque raifon pour cela.
| ‘ Soc.  Voici un nuage qu'il fauc difiper, |
[ mon cher Evagore; dites - moi franchement |
ce qui vous a indifpolé contre ce jeune
homme. .

Evag. Je vous dirai , Socrate, qu’il jeta |
Pautre jour un difque fi mal adroitement, |
qu’il me meurtrit tout le bras. |
- So¢c.  Ce n’eft point la ce qui vous a of- ‘

il Wi——

T T E———
L]

| fen{é , Evagore ; un pareil accident caufe de
la douleur & non du dépit: on eft fiché
que la chofe arrive , mais on n’en fait pas
mauvais gré a celui qui en eft la caufe inno- |
cente, - N'aviez- vous point lutté contre
Agonifte ?

|  Evag. Oui, pourquoi me demandez-
vous cela? l
. Soc. Vous favez que c’eft ma méthode. |
Qui de vous deux eut le deflus?

Evag,
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Kvag. Aprés avo:r longtems foutenu fes g
efforts , pié contre p:e , bras contre bras, je 1
ne fais comment le pie me ghffa; je tombai,
& 1l s’en prévalut pour dire qwil m’avoit
| renverfe.

Soc. 'Y avoit-il beaucoup de {pelateurs?

Evag. Une grande foule & de tout ordre,

Soc. ) entens, Evagore, & c’eft d pré-
fenc que je dois vous parler avec la franchile
qu’ exige notre amitic.

Evag. Que voulez-vous dire, Socrate ?

Soc.. Je veux dire que le vrai de tout
ceci eft-que vous fiites piqué de votre dé-
faite; c’eft le vrai fujet de votre chagrin.

Evag. 1l eft vrai que )’eus bien de la con-
fufion, & que je fus outré de voir que quel-
qu un qui m’eft ordinairement inférieur , -eut
ce jour-la tout I’avantage fur moi, en pré-
fence. d’une nombreule affemblée, - Cela eft
piquant, je ’avoue.

Soc.  Voila enfin 'aveu que jattendois de
vous. Agonifte vous a vaincu , & vous com-
mencez , Evagore , a vous vaincre vous-mé-
me ; cela eft beaucoup plus beau, Il y a des
{petacles  pour I’efprit comme pour les yeux.
Je me {uis diverti A voir en vous ce petit
jeu de I’amour- propre qui luttoit contre la
fincérité, Le plafant combat que celui de
ces deux Athletes! TI'un eft plus fouple,
I'aucre plus fort, Il n’y a point de fubter-
fuge,
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fuge , point de rufe, que le premier n’ em-
ploie pour échapper :. & il ne réuffic que
trop fouvent.  Mais cette fois, Evagore, il
geft trouvé pris, & moi qui fuis I’aflem-
blée, je bats des mains, & vous excite a
pourfuivre votre viGtoire.

Fvag. Que me refte-t-il a faire , So-

crate 7 ,
Soc. Ce n'eft point affez d’avoir avoué

votre fecret dépir; il faur I’é€roufler.
Evag. Puis-je éwe infenfible 2 un af-

front ? - |
Soc. ‘1l 0’y a jamais d’affront ou il v’y
a pas de deffein d’offenfer.  Qu’il vous refte

un peu de confufion pour avoir manqué de
force ou d’adreffe , a la bonne heure ; vous

pouvez &tre fiche contre vous- méme. Mais
pour votre Angagonifte, comment le blamer
d’avoir faic ce que vous auriez fait vous-
méme, fi vous Paviez pl : " rendez - vous
juftice & 2 lui aufli: eftimez-vous un peu
moins , & lui un peu davantage , tout ira bien
de cette maniere. Pour moi qui vous aime,
je ne faurois &re fiché de cet evénement.
Evag. Voila une finguliere fagon de vou-
loir du bien aux gens. |
Soc, Oui, ceft vouloir leur plus grand
bien. Neft-il pas vrai que vous avez ete

fort fenfible 2 la mortification que vous avez

regﬁe )
“ Evag.
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ol Boag,. Jen convienss £ o) o

Soc.” ‘Vous feriez dong: egalement fenf' ble
2 la ‘gloire d’avoir vainen #ocar Ces fortes de
fentimens: qui fe: balancent , - font - tou)burs en
proportion: pour le degr&de vivacité. <.

Evag. Je le crois, TIBKY

Soc. St donc votre; chagrin va 3 prefent
jufqu’ au depit,, - votre , joie - dans I'autre cas
feroic allee julqu’a Ja vaine gloire,

Lvag. . Cela fe peut. -

Soe.. Oui’y je prefume Evagure que des
fucces, continugls vous ~enfleroient  le -ceeur,
vous rendroient témeéraire: & preﬁ)mptueux,
& vous attreroient I’ envie de vos amis. Il
eft .bon que la gloire fe partage , & que
‘chacun ait fon tour. Cela’ entretient I’ éga-
lité i conveuable A lamlné & la modeﬁte
fi néceffaire 3 'homme. = .

Evag.  Je vous entends , Socrate, & pou'r
vous montrer’ que’ je' fais” proficer de 'vos
legons , je 'chercherai des aujourd’hui' Iog-
cafion d’embrafler Agonifte; 3

Soc.  Que je fuis content de vous, mon
cher Evagore ! Ceft A préfent que votre vic-
toire eft  complette.  Vous avez - d’abord
vaincu: votre vanite, & puis vous furmontez
votre reflentiment. - C’eft Ia une vriie gran-
| deur d’ame. Je reconnois un homme digne
de commander aux autres, dans celui qui faic
fi bien fe' commander 2 lm mémei i i W

: K E’I.’r?g}
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Evag, Ceft a vous, Soerate ,. qué je
dois ce petit triomphe. : Mais: pour achever
o’ éclaircic-le fiyer que nous traitons , dites-
mot 8 il W eft: pas. permis d’ ambitionner I ef-
time publique ,o/&:de chercher a fﬁ diftin-
guer - |
“Soe, Sdns doute', I eﬂlme des autres nous
‘e& prée:eu& ceft! méme un’ pulﬂant aiguil- |
lon pour -nious portér- au bien, © Mais ne
croyez pas que les talens feuls nous attirent
T eftime -des gens fég‘es ; elle s’acquiert fur-
toue par la verta ;" & ‘entre les vertus , vous |
favez quel rang on dcmne ala candeur &al

modeﬂ:ae.

! Emg Quand chs parlez de Ta candeur,
‘vous n’entendez, pourtant pas que I’on foit
obligé de dire ‘tout ce que ’on fait & tout

e que ’on pel;lfe.

.So¢, Non , ce fqrcﬂt une. 1ndlﬁ:réu0n. H
faut taire le fecrét d’autrui & le ndtre, - 1l-ne
faur pas non-plus manifefter toujours le pen
de cas-que nous: faifons de certaines gens, ni
divulguer des fentimens qui blefleroient les au-
tres: fans aucune utilité,  Mais un honnéte |
‘homme ne parlera jamais contre fa penfée; il
ne difimulera peint une verité utile, ou mé-
me indifferente , quand on Iinterroge; &
avec fes amis , il {e gardera bien de tergivet-

fer ni de biaifer en aucune fagon,  Un de
' _ mes
e
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mes. vmﬁns -de campagrie a coutume de “dire
que rien ne roule mieux qu'une baule. prial

- Evag, ‘1l veur dire fans doute’ qu’an hom-
me  {imple & rond dans fes difcours & dans
fes procédés , fait mieux: fon chemin qu’un
autre , reuflic mieux dans fes affaires , & troun-
ve moins d’ embarras dans tout le cours de la
vie. .1l d raifon. ]e 'puis payer {fon prover-
be d’une fentence qui va au méme busi Un
_ de nos fages ne dit~il pasy que La ﬂmﬁem
fineffe. ¢ft de w'en pornt: avory; o T3ID

Soc. Fort bien ; tenons -nous en ¥ cellﬁ-
I3, mon ‘cher: Evagore ;& n’en cherchons
point d*autre.* Mais' que diriez- vous d’une
forte de- diflimulation “ que 'y’ appergois quel-
quefois dans un jeune homme de votre cof-
noiflance > 1 | ;

Bvag, Quel eft ce’ pune_ hommc?

Soc: ~Demandez: pllicér  quelle eft fa dlﬂi-
mulation ;| car pour fa perﬁmne il vous: im-
porte. peu de la connoiere 5 mais je’ veux que
vous jugiez de I'efpice dé réferve qw’il gar-
de srop fouvent.  H-évite de déclarer &s
défirs'y - fon' goflic , fes fentimens , de: pepr
d’étre repm ou mnt‘redlt. ) Que‘ vous (e
femble # !

Evag, 1 e parb?t qtle ce peur atre up
effec de wmidité ou dé modeftie ; il aime
mieux n'avoir point de”volonté que d’éue
trop décide.

E i Soe,
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e I ILSM] ‘:'N"a“ﬂlb Inﬂh Pmchant*, G I;lll dﬁ‘ﬂ,
feroicsune; mdohpcet,prefque ﬁuplde 5 mais

b

-1 ofer: lés Flewwmttquami- om enia,. pas nfe-
«me dévant des perfonnes qui vivént ayece nous
& ‘gui veulent bien:mous fervir,de‘@uide;, e |
-crainssbien ;1 Evagore;lqu’ilin’y ‘aitila quel'a-
sques trace, d’unyefpric cache & lautain qui
-ne; peut: foufiin la conuradiction..s H y auroit
¢drrainement’plus: de irailon & de damhte i
ré:ﬂmgnenlcﬂrfquﬂn penie <owsee -qu’on
défire, au rifque d’ctre redreffé ou' d’ effuyer
at-refdss: o cuoa- eoun i 1104
epofivagl, Mass Fourqum deconmr des penp-
feesiquon craiip qui)ne {olent .pas-juftes, &
-quippar ~ [y potirreieat ‘nous: ﬁmeu tort dans
#‘eﬁ)ﬂﬂ'!d,famulm nofl 2015 !

Soc, Yai dehp infinué que cela depend dn
caraltre &dé lanqualite des petfonnes 'qui
-fibhs parlons. | /61 ce font.des -étrangers. aufly
-peuziportés . & nous: excufer Qi NOs  corris
ger y il eft bon:faps; doute de § ‘obferver-avec
-eux 4i ‘& davoin la. circonfpections dont wous
pmhﬁz tout ab I“heure ; mais.avec: des amis,
'qui; nelremarquent nos défauts-que pour. nous
ien :avertir ;) c eft_,.manquer A Ce qu on . leur
doit, c’eft fe manquer a foi - méme, que
ide mepas; penfer; tout’ haut agec!eux, -
smiEvig, . Il me femble pou.ttam: que c eft fc

oénager: leur efumes’s o0 1

a;r* i of 24 1§ 4
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Soc. - Aw-contraire’, (il grrivera’ qu’endé-
mélant  ‘votre feinte ,  ils vous! en. eftimerdrt
moins, Car de pretendre en impofer long;-
tems , cela n’eft pas peflible;  c’eft s aller
cacher derriere-des filets. | | 3909 15

Foag, Du:moins par cette ré(‘e;ve & en

t’lchant de couvrir fes foibles, on montre
1 une délicateffe “bienféante & louabless ..t

So¢, Ceft’ faufle: honte & mon pas, déli-
catefle.” 'Le méme foin’qu’on’ prend ‘a ca-

cher fes defauts, gu on le mette a les cor-
riger , c'eft a quoi ‘devioit aboutir la veris

table honte. ' Suppofons un malade  qut le
| Médecin fait diverfes queftions’ fur fon état,
fur fon tempérament , ‘& ‘fur le rémme qu’il
a fuivi juiqu’alors ; comment croyez - vous
qu'il doive répandre"’ 487 :

' Evag. <Certainement il auroit tort de ca-
cher 1a moindre chofe ¥ fon Médecin ; ear
alors celui-ci ne peut lui donner des con-

feils falutaires.

Soc. Ne croyez-vous pas, Evagore y que
Pefprit a fes infirmités & fes maladles , €OM=
me le corps? D | - g

Fvag. Je vous ai oui dire Socrate, que
| Pignorance , ’erreur & le vice: font autant

1 de maladies de I'ame, & qu au: contraire la:
fageffe enveft la-fantés p 2444 D

B 5 AN
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"Mais 2 quel 4ge croyez-vous que
r homme ait' le " plus 'de: ces fortes d’mﬁrml
tés ou de maladies fpirituglles® '
Evag. Ce doit &te d Iage ‘ob l'e{'pm |
eft encore peu formé, faute dexpérience?
alors les paflions font vives & la raifon eft E
faible.
Soc. A (cet ﬁge qui_eft celwi de P’en-
fance & de la .jeunefle , - vous voyez denc |
- que Pon fpmlt b,leq d’ ouvrir fon cceur 3
quelqu’un,
_ Evag, Om, 3 quelqu’un qui pﬁt nous
guérir ; & je crois bien, Socrate, que 1e
ne faurois mieux m’adrefler pour cela , qu'a
I'habile Médecin qui connoit fi bien ma con- |
flicution.
Soc. Ceft umquement dans ce but, Eva-
- gore, que je. prétends a votre conﬁance,
comptez que {i Pon dupe les autres en dé-
gm{mt fes défauts, on eft encore plus a }
propre dupe, puifqu’on s 8te par-B 2 {oi-
méme un des meilleurs moyens de connoftre |
fes' defiuts & de ‘les déraciner. Ce n’eft |
dqu’en fe montrant tel qu’on eft , qu’on ap-|
prend a devenir tel qu on doit ¢ere,
o1Bvgg. - Voila une maxime qm elt bonne a
jmdre a tant d’autres que je tiens déja de
 VOUSs ; mais Ne Pourtoif-on pas Jjouter a ce
que vous avez dit , qu'en fe laiffant aler a
ces,petits déguifemens , il eft 2 craindre qu’on
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te Saccoutume en générali A la feinte & A
Phypoctifie® 110 | nodaut ok -
Soc. Je vous fais bon gre de cette re<
marque , Evagore ; elle eft jufte &. impor-
eante. ~ Enveffet ; dés que Ton fe permet la
feinte furun’ artcle , on e 'la permet aifé=
et fur d'autres, & Pon contralte ainfi un
cara@dre faux & diflimulé, - | |
. Ewag, " Carafere odieux, que je detefte !
en vérité “on doit fe garder de tout ce qus
peut y condmre. Mais ce que vous avez dit

fuppofe ew méme-tems , que CEUX qui font
autour des jeunes - gens-doivent leur - laiffer

affoz de liberté , & ne ‘pas leur, favoir mau-
vais gré de cent penfées 'plaifantes qui leur
paffent par la téte ; autrement ceux-cl n’ o=

feroient pas ouvtir la’ bouche,
Soc. Cela eft vrai: j ai toujours crll qu’il
&toit bon de permettre aux jeunes - gens de
parler fans contrainte. C’eft ’unique moyen
dé les connoitre a fond: s'ils penfent bien,
on les approuve ; ¢ils penlfent mal , on les
cedreffe.  Ceft par des avis donnés A pro-
pos & avec: douceur , qu’on €éclaire & qu'on
fortifie leur raion. | |
Fvag. Ne vous paroit - il pas, Socrate,
que leur ingénuité meme devroit fouvent faire
excufer leurs fautes.
~ Soc. Oui, on eft désarmé par un aveu

fincére, on pardonne tout la candeur; &
' i E jv fi in-
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fi Vingénuité! fied d toue Je, monde ;.- on".pout
dire qu'elle eft fur-tout I’ornemént de la
~1kEvag... Pourquoi cela ,: Socrate® . SH DU
1! Soe. - Parce qu’ on s’attend: & trouver .dans
eet dge  'expreflion; de la fimple mnature . qui
n’eft: point encore: alterée .ni falfifice par les
artifices du monde ; & parce ‘que les. jeuness
gens: €tant précifément au point) d’avoir le
plus -befoin de confeils ;i ’on. fent :bien, que
Fon ne peut leur en douner, fi Pon ne dé-
méle 'leurs. panchans , & i ’6én: ne. COMoit
tout ce qui fe pafle. en eux. ) . TIOIHE

Evag. - Ceft donc pour cette raifon qu’ un
Philofophe difoit 2 un jeune homme ;. Parie,
que. je.te vope. . v 3R g oo

Soc. Qui, & tout le monde - feroit hien
de prendre cet avis pour foi ; la diffimulation
eft comme un mafque que I’on porte fur le
vifage: pour n’dtre pas connu § fur ce pié- Ja,
la fociete humaine ne feroit qu’un. commer- |
ce de tromperié, - Voulons- nous  vivre en
confiance les. uns avec les autres? laiffons le
mafque aux Cemédiens , & MOoNtrons « nous
dvec nos traits naturels.

" CIN-
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CINQUIEMEI
DIALOGUE

Szzr lcﬂ?m‘ rZe b/lgzzz‘el[e.

MICROPHILE, SOCRATL,
EvAGORE

| Microp, DéF’endez-moi, Socrate , je vous
. prie. .
1806 . Contre, qui-? jeune. - étranger : vy
a-t-il quelquun & Achenes. (ui manque
| envers vous au facré devoir de I hofpita-

¥ hieé ?

Microp, Non., mais Evagore me raille im-
pitpyablement :  vous eul pouvez lui, impoe
1 fer filence.

Soc. 11y a dans tous nos. jeux pubhcq'
| des Juges ou des Arbitres.  Voulez - vous
que je fois le yOtre ? car apparemment votre

Ev com-
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¢éombat n’eft aquun jeu ; dites - m en= e
fujet , & fur quoi roulent les railleries d’Eva-
BOTe’, . . cmy AP
Microp, lQu il e dlfg _lii ¥ méme., pui{'
quil eft Pagreffeur: vous verrez que ¢ "eft
uh fieng ¥ '} 21

*“Fuag.” Vous en a]lez“ 1ugef' SDcrﬁtE‘:
’autre jour en me rencontrant, toute fon
attengion roula fur ce que. j’ avois; une agrat'e
quil mavoitopas entore viie', & que ma
robe étoit de celles qu’on nomme 4 double
teinture , de la fabrique de Plutogene Milé-
fien , qui colite précifément tant; fur quui
1l entra dans de grands détaﬂs. |

Microp. Elt bien ; : qucu ﬂe plas ndtt]rei
& de plus ordinaire aux’jeanes- gens !

Fvag. Dites plicOt entre de jeunes filles.
C’eft ainfi qu’ on nous reprt..{'ente les” filles du
Roi Lycoméde, mais ce ne fut ]amms le role
d’ Achile.

v Microp, “Ce ¥ eft pot:rtant pas une chofe
indifférente que d’ étre habillé de bon golt;
de favoir cé& qui appartienta T ajuftement, de
cmmmtle les bons ouvriers. =3

" Fvag. T faue écre habillé “commodément
felon la faifon ; & avec bienféance felon' fon
rang & fon aﬂre, & en laiffer le foin a fon
gailleur ; mais‘dé courir apres lés nouvelles
fodes , de rafiner fur la parure , d’en faire
fon occupation ; en vericé ¢ eft ‘donner. dans

la véulle, * Soc.
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" .S9¢,  Yentends dire aux gens fages qu’il
¢ 2 [a-deflus un milieu 3 tenir; on ne doit
fe faire remarquer ni par fa malpropreté, ni
par fa _parure, Donnez a la mode & peu prés

ce qu’ elle demande ; mais n’en parlez pas,
& que ce ne ﬁ)lt point une aﬁhlrc qui vous
occupe.

<+ Mierop,  Soit , mais Evagore vous dira que
nos converfations ne roulent pas toujours fur
de pareilles choles, nous parlons icience;
nous raifonnons fur P Hiftoire.
- Evag. Oui, & c’eft dans les {ciences mé-
mes que Microphile porte le rour & elpric
que je lui reproche, ~ Par exemple, nous
parlions I’autre jour de l’e*{pedmon des Ar-
gonautes. A quoi penlez-vous qu’il ait fur-
tour pris’ garde ? quelle circonftance croyez-
vous qui l'ait le plus frappé ? Ecoutez bien;
quelgu’un a rapporté que la figure pemte a
la poupe du vaiflfeau, é€toit un Triton qui
ouvroit une large bouche.

Microp. 1l eft vrai que je ris en penfant
3 la figure de ce Triton; il'me femble que
je le vois avec fa gueule béante, '

Fvag. Vous 'entendez, Socrate; cette
circonftance eft affurément tres- effentielle dans
Paffaire dont il s agit.

Soc, Quelles font donc, Evagore , ' les'
particularités de cet €éveénement qui atirent’

vorre attention ?
Ewg.
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Evag.. -Je veux. favoir, quels, étoient ; les
Hcros qui s’embarqueérent avec Jafon ; il
eft vrai que le fage Orphée. flic du nombre,
comme quelques-uns Pont, dit ; par quel trait
de prudence  ou de valeur, chacun d’ eux
s'eft fignale ; quel éroit le vrai but de cette
entrEpnfe ; (car la Toifon d’or ne peut &cre
qu’une  allégorie ) quelle route. ils . prirent,
& quelles difficultés , quels périls ils eurent
a furmonter dans ces commencemens de la
navigation,  Je fuis curieux aufli de favoir
pourquoi plufieurs noms de Conftellations font
tirés de ce fameux. voyage. Enfin il faudroit
me dire s’il eft revenu quelque avantage 2
la Gréce de cette entreprife , ou §’il en a ré-
fulte plus de mal que de bien., Voild ce me
femble, ce qu'il faut chercher dans I’ Hif-
toire.

Microp,  Pour moi, )y cherche ce qu1
me réjouit, ce qui m amufe.

Soc. Avez - vous tout dit., Evagore, &
votre accufation eft-elle comp]ette ?

Evag. Non, Socrate, ) ai encore un
grief , que je garde pour le dernier., Imagi-
nez-vous. qu'on ne fauroit faire ni plaifan-
terie , Ni petit conte , D jeu de mots , qu’il
ne f{e le rappelle trois mois apres, & n’en
rie a propos de rien, au milieu méme des
entretiens les plus férieux, . Oh, je vous

pne , Soctate guulfﬁzz-le de ce foible;
“cela
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cela mie {era aufli atile % moi'} car ; en crams
la contagion. |

180ci Vous: etes- blen vif “dans vos plaz-
doyers ; Evag:,ore oje’vois bien qu "1l faut que
je ‘prenne ici:la défenfe de ‘cet éeranger.
Evag. Quoi ! vous pournez o''s e b8 “4
sd0c. Wn pew.de patience; ‘mais afiéyons-
nous un moment , aﬁn de parler plus a no-
tre aife,.

Microp, Bon y Je vais trouver ici un
Avocat. '

sEvag, . Dites pluwr un }uge éqmtab!e &
ecliré.

Mzcrnp En quahté de Juge , Sﬂcrate,’
vous n’ctes pas tout-asfait placé comme il
vous .convient, ... Mettez - vous un peu plus
haut, B | N
'Soc. - Soit ;me ¥oila, v ;

1 Bvag. Er moi duis-je bién?

o Maerop. Non 5 afléyez-vous plus bas, ce.la
fera que: nous: formerons un triangle régulier:
rangez-vous a droite; la; reftez, & moi je
me. tirerai un peu fur la gauche, cela fera
jolis |
Soc. Eft: ce tout? |
o\ Microp. . Attendéz ; comme Evagore eft
plus petit que moi, il faut qu’il fe metee
un:-peu - plus: haul:, afin ‘que-nos tetes fment

alhg[éﬂﬁ QN | | | 2

. ' . i
l"'..i' K} ) il L . 8 |

Socrare
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- Socrate tour pas.  Evagore plus petit: ¢ c.e
ne fera au moins que de corps. |
- Evag.. Toutés vos ¢éremonies font-elles
ﬁni.es ? Vous voyez , Secrate, un nouveau |
traic de. fon amour pour les minuties. N’ ai

je pas raifon de le [ui reprocher?
. Soc. Blamez-- vous donc la. régularité
Evagore 2 -

Evag. Non, au contra:re, je I approuve
da; ot ;elle efty néceffaire ; mais . de fe piquer
de fymétrie & de prec:f' on dans les chofes gbi
n’en demdndent pmm, ‘& qui iroient aufli
bien fans cela, c’eft mal placer fes foins » & |
employer peu dignement fon efpric.
|- See,  Mais n’eft - il pas beau de dennerfon |
mtenum & tour, & d’erendre fes {oins juf- |
qu’a la moindre chofe ? e

Evag. Javoue que  lac=fouveraine intelli-
gence peut embraffer une 'infinicé d’objets,
& veiller égrlement ¥ tous ; ‘mais "efprit” hu.
main v'a: poa cette erendue & il eft trop bor: |
%€y & niémne capable ‘que d’une certaine |
mefure de, connoiflance & d application ,- il |-
doit s’ attacher a l'utile: & je fuis fir da-
voir pour moi notre grand:Médécin Hippo-
Qrate’; qui difoit:, que E’amqﬂ long , &' Ia
wte efl courte. o .

. Stee Maig:le: &m des pzms. chpfes mar-

que peut- &tre un génie vafte qui peue em:
braffer mille objets & la fois.

Evag, '
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Ewg Je crains plitoe que. cela ne mar-
que.le contraire , & que l‘atl:ennon qu’ on

donne aux petits objets ne détourne... des
gands': je craws .quien e tournant vers le
frivole , en n’abandonne le m.ceﬂ"mre.

Soc. Mais aufli, Evagore y  qu apelez-
vous le frivole ?, ‘Peut-étre que vous don-
nez c¢ nom a _des chofes. qui ont pourtant
leur ufage , & que vous prenez pour impor-
tane ce qui ng, Ueft point. Carla valeur des
chofes dépend de diverfes confidérations.
Par-exemple , vous blimiez Microphile, de fe
montrer fi curienx & fi connoifleur.en érof-
fes nouvelles, cependant on loue beaucoup

ce,'Marchand. Tyrien . arrivé depuis peu, 2

caufe de la grande connoiflance qu’ﬂ a, de
ces fortes de fabriques, & je n'ai vl per-

{onne trouver mauvais. qu’ ik en parle ou-
vent,

|\ Microphile a Ewgare. Ah ! je. favois. bien
que Socrate feroit plus indulgent que vous.

Evag,. Attendgz julqu’au bout ; vous ne

connoiflez pas encore fa. méthede ; & vaus

verrez bientot .oy il; vous meneras, Il me. paw
roit que ce Matchand. Tyzien eft. louable en
effer, puifqu’il faig fon mérier. Ceft un arg
pour lui & un.art ugile,  Mais nous: ne. vas
yons pas qu’ un, homme comme; Socrate tﬂiﬂq
ne fes études da méme cfrg; d’ou vient
cela? Ce n’eft, pas defaus: de  curiof ity

d”ha-
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dhabilété ; “perfonne ne Pen foupgontiera,
C eﬂ‘qu il ‘fied mieux a Soerite’ de s‘ appll-
p a des fojets plus’ releves; ! -

- Soc: -Vous croyez donc que ce qu on ‘ap-
pelle grand ou' peuc, wvarie fuivant les ¢on-
drtlons & les ‘perlonnes?’ '~

““Bvag. Oui’y & kh deffus je me rappelle
Ta diftinGtion’ qué’ nous faifions I’ autre jour de
ce iqui conftitue le mérite''de 1’homme ‘en
général’,” & e’ merite parnculm de chaque
'pfdf-éﬂ'bn. D3 & TING | {5 I, o VBN

* 8oc: " Fore bien, & comment cela volis
fervira-¢-il @ déterminer quelles font les cho-
fes importantes ? 45,

“ #vag, Je ‘trouve qulil 'y en a de- deux
fortes ; les uries font tellés pour tout le mon-
de’, paree ‘qi’elles: vont A tendre ‘Ihomme
fage , fociable & heureux dans'tous les“états,
comme la Rél:glon , le bon-fens, la vertu,
Ia ‘bonne humetr, &c. . Les autrés ne fone
importantes ' que pour tel dge , pour telle
profeflion ,“‘ou * pour  tel * but particulier,
Telle ‘eft la feience d’un Fabriquant , 'd’un
Ouvrier, ¢”un' Matelor : ' autane qu’il fied
bien 2 de telles perfonnes d’entrer dans tous
fes ‘détails ‘quir concernent leur art ; autant
fieroit- il mdl & un Sénateur ou & un Capitaine
d’apprendre les mémes chofes ;' & comme ce
feroit une’ puerlhte a un Pilote d’étre fubril

Grammalnen cen feroit une aufli a un Rhe-
teur




teur  de. vouloir connoitre jufqu’aux- moin-~
dres piéces ‘d’un navire. |

Microp,  Je conclus de 1d qu’il faut sat-
tacher & :ce qui eft d’une utilité générale, &
puis a:ce qui convient particulierement A no-
tre condition, |

Evag. . Dites - moi , Microphile , feriez-
vous bien flae d avoir la capacité d’une
nourrice pour - tous les petits {oins que de-
mande fon métier ? -

Microp, - Non , aflurement ; de quoi’ me
parlez-vous la? Me conviendroit-il de me
rabaiffer 2 des detils de nourrice ?

Evag, .Ce -qu’elles  favent eft pourtant
bien plus utile & plus néceflaire, que les co-
lifichets & les menues chofes dont plufieurs
hommes n’ ont pas honte de s’ occuper,
+80¢. Ne loyez: pas fi preflant , Evagore;
vous convenez que I'importance des chofes
varte fuivant les’ perfonnes , & que le grand
& le petic font: des termes rélatifs au bur que
Pon fe propofe. N’eft-il pas vrai?

Evag, . Oui. |

Soc.  Eh bien! -ce feul mot peut vous
faire perdre votre caufe.

o Buag. Comment cela ?

Soc, Qui vous a dic quelles font les viies
de Microphile? peut-&tre ne veut-il pas fe
meéler d’affaires, ni avoir aucun emploi dans
la fociéeés v Or vous m’avouerez que pour fe

F difliper

Disavocueg V. 8r
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diffiper & pour amufer des femmes, ce que
vous appelez minutie & frivole, n’eft pas

inutile.
Mzcmp Arrétez , Socrate , je ﬁ-:ns votre
jronie. Mon deflein n’eft pas affurément de

faire un perfonnage aufh frivole dans le mon-
de , que celui que vous dites ; ma naiflance
me promet autre chofe, & je ferois bien
fiaché de ne pas jouér un role honorable dans
ma patrie.

jSoc, Tant que ) 1gn0r015 votre qualite &
vos defleins , je cherchois quelque excufe &
ce golit de bagarelle’; mais apres ce que vous
‘venez de dire, je change de ton.

Microp. Mais ce gofie paflera ; c’eft une
légérete de ]euneﬂ?e je me livrerai un jour |
a des foins plus importans, Ne voit- on pas
‘que la nature elle-méme fait paroitre les fleurs
avant les fruits 2

Soc. 1l eft vrai, mais les fleurs -renfer-
ment le fruit encore tendre ; elles I’annon-
cent & le promettent ; elles contiennent I'u-
tile avec I'agréable. Je n’exige pas qu un
jeune+« homme foit férieux ; mais il doit de;n
faifir le grand & I’udle en toutes chofes ,
ne s’arrérer a la bngatelle que comme a une |
bagatelle , C’eft-a-dire, legerement & en
paffinc , fins préjudice des chofes importances,
Si I’on me fait pas ce difcernement de bonne

heute , je doute quon le faffe jamais.
Mierop.
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- Mzcrop,  Vous fondez fans doute - votre
régle fur quelque principe général ?
- So¢. . "Oui.  Prémi¢rement, fur le principe
qu’ Evagore vient de pofer ; qui eft que la
capacité humaine ne pouvant tout embrafler,
il eft & craindre que I’amour des petites cho-
fes ne fafle negliger les grandes: mais il y a
encore un' grand principe qu’il ne- faut ja-
mais perdre de vie,
U Microp,: Quel eft- il ?
So¢.  C'eft de donner X chaqué chofe fon

Prix, en proportionnant. le ‘dégré de mnotre
eftime A {a u.'tﬁ'e valeur, '

©0 Mievop. 1l 0’y a rien' de plus rmibnmble
que cela, & je ne crois pas que perfonne
vous le contefte. ;
Soc. On 'ne - le contefte pas, mais - on
{oublie’, & cet oubli eft la fource de preique
toutes les'fmtifes du genre» humain. - Par la on
renverfe |'ordre, on fe paflionne pour de pe-
tits objets., on néglige les grands , on donne
plus ‘d’arcention: a I’ accefloire qu’au - princi-
pal.  Ce travers eft trescordinaire parmi les
hommes ; ‘& peut- &re. plus dans notre’ fie-
cle , ficultivé & fi poli, que dans tout, autre.
© ‘Evag. Comment cela ; Socrate? car avec
vous on §’attend A voir-alléguer des exemples,
¢’ eft votre maniére d’enfeigner. |
‘So¢, 'Les' exemples ne ' nous manqueront
pas. Voyez nos gens du bel air ; quand il
" F i §’ agit

A
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‘$apit des ‘chofes divines!, des /devoirs 'de la
vie , du 'gouvernement civil , des fciences fo-
lides , tout: cela fe traite legerement , .{cava-
Jierement , d’un airaifé & badin:o peu leur
importe de quelle: maniére on: pene! 3 - deffus.
‘Mais n’étre pas: précifément b la - derniere
‘mode ‘en faic. d’habillemens . rne pas- favoir
notimer les ‘nouveaux ‘mets dela:table ; ne
pas réuflir & faire des riens ; ne -pas fuivre le
golit dominant fur des minuties) voila ce qui
décide ‘qu’un-homme eft un {ot: on prend
‘Tiedeffus le ton férieux , on a des regles rige
des 2 quoi il ne faur.pas manquer ; on raillg
ofir les! moeuts 8 fur la- Réligion , mais on
9 entend -point railterie fur les manicres. - En
an mot le frivole eft ici traité comme I’ effen~
‘giel & |’ effentiel 'comme le frivole. ..

<! Fvag,' Cleft-lal, l.ce 'me femble,. un ren-
verlement de fens 5 - & méme de gofit, - Car,
i1 jé’ ne me rrrompe 5 'le bon: golr eft aufh
,‘fondé fur ce méme “principe; (qu’il faue met=
“tré chaque chofe én-fa place;, & la faire va-
“Joirce qu’elle vaut. .. EVETT 5D oy
-5} Se¢: - Sans 'doute ,- & vous faites bien de
‘tournet la chofe de ce cote-la ; puifqu’an. fe
“piqueplus de sgolic que de raifon. . Mais 2
.ce fujet; °ne 'dirons - nous rien de nos So-
phiftes ? SIS D - FIORIkTH - ‘5
"o fvag. ~Vous: lesimaltraitez . quelque- fois.

s Il Todle " e » o .

1 Bveine
1 . *43 9

!- 1 : . ' ¢ ~y

: Soc,

- -
- *
1MUY &
i
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- Socs . Ils ‘le- méritent ; parce que -ce {ont

eux qui gitent: les efprits.;.; La faculté de,la
parole a étéidonnée 3 Phomme comme un
moyen de s’inftruire. + Mais', .que font-ils 2
prenant le moyen pour la fin , ils parlent, pour
parler , & font du langage une aflaire de pa-
rade , un art de: déclamation & de dilpute,.
fans ie mettre en peine de chercher la verite,
mais feulement de paroitre: éloquens & fubtils:,
ce qui eft une vraie puérilité, 1

" Fvag. ~Sur ¢e pié-Ta, je conclus qu’il
| faut chercher en toutes chofes ; prémiere~
ment le Vraiy & puis I'Utled © |
| . Soc.  Fort bien, Prenez ces deux points
| pour les deux pdles du monde raifonnable,

Avant toutes chofes, cherchez le vrai; mais
comme toutes. les vérités ne font pas egale=
ment intéreflantes ,. faififfez le wvrai utile, &
dedaignez tout le refte; c'eft la marque des
1 bons elprits,

. Microp. Je-ne me plains plus de la que=
relle que m’a faite Evagore , puifqu’elle me
procure un pareil entretien, & me vaut de
| fi fages confeils. Je vois déja par expérience
que le véritable agrément n’eft pas dans les
minuties , & je ne m’étonne point qu Eva-
gore penie mieux que moi, lui qui a le bon-
| heur d’avoir tant d’acces aupreés de Socrate.

Mais ne pourrois-je pas le quereller a mon
. 4 13 llj tour,
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“tour, de ce qu’il n’a point penfé A me ﬁ:re
partager cet avantage avec lui? .
" Soe, 'En ce cas |e vous ferai bonne jui’uce,
il ne tiendra qu’a ‘vous d’&tre dé['ormus de
nos converfitions.  Mais puifque j appercois
2 votre prononciation , que vous &tes de quel-
qu'une des Villes Grecques d’Italie, dites-
moi §’'il eft vrai que les Romains qui domi-
nent ‘dans le Latium , ont I’ efpnt male &
tourné au grand.

erop Cela eft wrai, Socrate, & 'on
dit qu’ils prennent le chemin, non-feulement
de furpaffer les Grees en valeur y mais de les
effacer pour le geme. '

‘Soc. Je le croirois aifément ; car - pour |
nous il eft vifible par nos goits fivoles & fu-
perficicls, que le génie va en décadence.
On m’a dit de ces mémes Romains , qu’ils’
ont dans leur langue un proverbe qui me plait
fort : Un aigle , difent-ils , ne prend pas des
- mouches, O Evagore & vous Microphile;
foyez' des a'igle’s, puifque votre: €tat vous y

appelle ; vous n’&tes pas nés pour étre Rm-
telets, -
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#

- SIXIEME
DIALOGUE

Du cas que Pon doit faire
de I'eftime d autrui.

SOCRATE, EVAGORE,
MiCcCROPHILE

femble. A ce que je vois il en eft

des petites guerres des amis, com-
me des querelles des amans; elles ne font
que réchauffer I’amitie. -

Microp.. Oui, Socrate , fur - tout quand
un Sage tel que vous vient modérer leur feu,
& les ramener de part & d’autre 3 un jufte
point, - Mais nous avons encore befoin que
vous nous mettiez d’accord.

Sos. Sur quoi donc, je vous prie 2«33
F v Microps

Soc, le fuis bien-aife de vous revoir en-
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- Microp. . Je louois. ce .mot A un. de nos
Philofophes, Cache ta vie ; mais Evagore ne |
I'approuve pas. 1l veur qu’ on cherche 2
ére. conni, qu'on étende fa (renommée,
qu’ on foit paffionné pour la gloire , & il op-
pole a ma fentence ce, traitrde i hémiitogle,
qui difoit que les Isufiers de Miltiade I’eme
péchoient de dormir.,

Lvag,, N'eft-ce pas en effet I'amour de
la gloire qui faic: 165 Héros ; au' lien que la
maxime que Microphile debite, n’eft propre
qu’a couvrir la licheté & & nourrir des in-
clinations baffes ? ‘

Soci 1l 'y a du moins"un "¢48" 6016 ¢onfeil
de cacher fa vie feroit bon, _ '

Evag, Er dans quel cas Socrate 2

‘Soc. C’eft quand on a le malheur de vis
vre fous un gouvernement tyrannique : alors
malheur 2 tous ceux qui fe diftinguent ;
I obicuricé feule garantic des dangers,”

Microp,  Je ne crois pas que le Philofo-
phe qui a donné ce confeil Pait reftreint &
un cas fi particulier; il I’a cri d’un ulage plus
geénéral,

Soc. - Dites - moi, Microphile , I’ homme
peut-il vivre feul ? 1

Mzcrop, ~ Non, il a befoin du fecours des
autres, & je fai qu’un de vos grands - prin-
cipes eft que nous fommes nés pour la fo-
CiCté- j |

Soc,
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Soc.. Cleft la nature elle-méme qui difte
ce principe.  -Nous avons des; - parens , des
amis , des compatriotes ; nous; vivens all -
liew d'eux, & nous en recevons mille bons
oflices. Pouvons-nous donc-nous derober,
a leur vie.? Et pourquoi f{e cacher a eux
quand on le pourroit? Celui qui ne: fait rien
que d’honnéte ne ‘doit ‘pas craindre le grand
jour ; & il me f{emble qu’Evagore n’a pas
vort-de dire que Pobfcurité fert fouvent de
couverture a des actions deshonnétes.

Microp, Je comprens que la maxime dont
nous parlons doit. fe réduire & nous detour-
ner de I'ambition’,-pour mener plutdt a une
vie privée ; en.ce fens Socrate ne la rejet=
tera pas. |

Soc. - Pourquoi non ? N’eft-il pas nécel-
faire qu’il y aic des Juges, des Chefs, des
Commandans , en un mot, quelqu un qui
gouverne le peuple ?

Microp. Je I’avoue, mais il fmt laiffer ce
foin a d’autres.

Soc. A qui? Aux fots ou aux fages?
Aux méchans ou aux bons?

Microp. 11 eft a fouhaiter que ce foient
plutét les bons. & les fages qui gouvernent;
ce feroic un grand malheur fi Iautorité
boit en de mauvaifes mains,

Soc. Vous voyez donc que le confeil de
cacher fa wie ne convient en aucune fagon aux
honnétes gens. F v Microp,
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““Microp.” Cela ‘eft vrai:" mais vous m'a-
vouerez aufli que 1’ambition de faire parler de
foi eft une folie.

- Evag. Je ne crains pas que Socrate con-
damne ’amour ‘de la gloire : ce fentiment eft
erop propre aux belles ames , c’eft 1’aiguile
lfon de la vertu -

' So¢, Ouiy pourvii qu’'on ne donne e
dans Pexces-de ce coté-l.

- Microp, Je vois que notre fage Pilote va
nous faire pafler habllemem: entre Scylla &
Charybde. /

Evag, Quel exces y ‘a-t-il donc a évi-
ter par rapport a la gloire?"

So¢.  Seriez - vous bien = aife , Evngore,
lorfque vous entrerez dans la place, que la
Populace fe 'mit a crier : " Oh qu’ Evagore eft
beau ! Qu’il eft vaillant ! Qu’il eft eloquem"

Evag, Cette acclamation me paroitroit fade
& ridicule, comme venant du vulgaire igno-
rant, qui loue aujoﬁrd' hui, & qui.blimera
demain avec la méme légereté. ‘Quel ‘cas
peut-on faire d’un pareil ]ugement >

Soc. N’arrive: t-il pas ‘méme fouvent que
la mulutude love des chofes peu louables ?

Ewag. Oui, la multicude applaudic plutot
aux actions d’ éclatiqu’aux actions juftes. Elle
admire un Conquérant qui n’eft fouvent qu un
Uiurpqteur ;. & elle vante une larqeﬂe Iors_
méme qu’elle fe fait aux depens de I equite
ou de la bonne-fol. o2 Sec,
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- e, Vous ne feriez pas non-plus fort avi-
de des complimens & des louanges qu’on
viendroit vous adrefler direGtement ?

Evag. Ce font des flateries , le plus fou-
vent faufles , & todjours dangereules,

- Soc, - Et croyez-vous qu’en faifant fon de-
voir ou en fervant fa Patrié on -doive aveir
pour motif & pour but de fairé: parler de foi ?.
Buag. Non, il faut faire fon devoir pour
'amour du devoir, & fervir {a Patrie pour.
Pamour de la Parrie , indépendamment de
I’honneur qui nous en revient,

-~ Soc. 1l ne tiendra qu’a vous prelentement
de définir la fauffe gloire.

Evag. Ceft celle qui s’acquiert par des
ations ‘brillantés plutdt que juftes. Ce font
les acclamations d’ une multitude nconfidérée;
ce font les louanges des flateurs ; ¢’ eft enfin
quand le défir d’éwre loue devient le principal
mobile de notre conduite, Cependant vous ne
voulez pas qu’ on méprife toute forte de gloire,

Soc. Non, il y a un honneur jufte & fo-
lide qu’il ne faut pas dedaigner, & que la
fagefle divine a érabli comme un lien de la
fociete , & comme une des recompenfes na-
turelles de la vertu.

Microp. En quoi confifte cet honneur dont
nous devons faire tant de cas?

- So¢. 11 confifte dans I’ approbation des gens.
fages , & dans Peftime de ceux avec qui nous
vivons.
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viveris. Tt/ hene: agit pas d’avoir une grahde
renommee , mais de' ’avoir ‘bonne. = I éren=<
due de notré réputanon dépend ' de lafphdre
plus ou moins grande ou I'onreft, ou-du-réle
lus ou moirs' d:ﬁmgue que l"on joue dang
e monde. Il weft pas néceflaire d’écre fore
connu : mais ibeft néceffaire d étre corinu par
de bous’ endroits. O

"iMicrop, Il me {femble pourtant que cher-
cher la louange, ou chercher I’eftime des au-
tres , c’eft a'peu pres.la méme chofe.

Soc. Non, .Microphile ; il y a de la dif=
férence : Thémiftocle aimoit, les applaudifle~
mens , & cela fans. diftin&ion, de quelque
bouche qu ’ils 'vinflent ; mais fa' conduite a été
fouvent ‘équivoque 3 Ariftide cherchoit P eftie
me’, & {2 vertu me s’eft jamais démentie.
Evag. ‘Tenons nous-en i la gloire d’Arif=
tide ; c’eft' la-meilleure : mais je voudrois bien
favoir d’ ol vient que les applaudifiemens ne
marchent pas totjours avec I’eftime ? .

Soc. - 'Vous Pallez voir , Evagore : louez-
vous en-face ceux que vous eftimez le plus?
* Microp. Je n’oferois le faire, de crainte de

blefler leur modeftie.
Soc. Les louez-vous méme abfens, en ter-

mes pompeux ?
Microp. Non:1eftime s exphque en ter-
mes plus mefurés: ;- On fe contente d’enpar-

Ier avantagexnem&nt. en toute réncontre , & de:

Ry leur
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Jeur, rendre fervice: dans I'oceafign.; Ces mary
ques d’eftime ;. rtranqulles & de. plum fouvent
indire@es , valent: mieux y-&:font, plus fince-
res que de grands.€loges. it oo T oo

. So¢.  Voilx ce qui  eft  eflettvement pre-
Cieux , & qu'on peut appeler un des plus
grands biens de la vie. ./ -*..{ | ;

Microp, Comment ‘cela? |

06« La nature 'n’a:t- elle pas attache un
.fmtiment agréable @ tout, ce | qui marque en
nous quelque perfection ?

Fvag. Ouis nous aimons 3 fentir qu 11 y
a- en-nous des qualites excellentes : €’eft un
aterait naturel pour-nous engager a,les acqueérir.
. -Soc. Si un homme fage vous blime , quel
effet cela produit-il fur vous?
-1, Evage, Ah!:Secrate, que j'aurois de haonte
de m’&tre attiré votre cenfure ! Ce feroit pour
moti une ' confution mfupportable. |

Soc, Si au contraire un homme fage vous
approuve , quel; lentlment cela vous caule-
t-ll:' : ,,..,. . 1

Evag. Une ]01e délicieufe : vos bnntés,
Socrate, me 1’ ont fait éprouver plus d’une fois.

Soc. Aurlez vous le -méme. plaifir 2 &tre
approuve d’ un homme en qui yous .n’ aunez
nulle confiance ? ' .
1o Bvage, Non: un temmgllage comnle le
vitre, Socrate, m’aflure que y’ a1 réellement
telle ou teile qualité, . Mais le témoignage
d’un autre meins €clairé &, moins fingere; ne

me
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me’ donneroit pas la méme: certitude , & ne
me rendroit pas fi content de moi. up 8
~8oc.  Vous' approuvez donc bien cette fen-
tence qu’il ne faut fe foucier d’étre loué que
par des gens qui foient eux-mémes louables.

Evag. Je la trouve excellente , & par-l
je vois que le veritable honneur confifte &
jouir de I’ eftime "des honnétes gens.

So¢, Mais® outre le plaifir incérieur 'que
nous donne le féntiment de I'eftime d’ autrui,
combien n’en recueille-t=on pas de fruits
pendant tout le cours de fa vie ! |

Microp.  Quels font ces fruits, Socrate >

Soc. . Vous les decouvrirez vous - méme;
n’eft-il pas avantageux i un Marchand & wmr
du crédic? -

* Microp.  Oui, le credlt ﬁit la mmtié de
fa richefle.

Soc. Auroit-il du crédit f on le croyon
mal habile ou de mauvaife - foi

Mzcrop. ‘Non, fon crédit vient. de la bon-
ne opinion qu’'on a de fa prudence & de fon
intégrite. |

Soc. Ce crédit ou cette confiance done il |
jouit n’eft donc autre chofe que IPeftime |
qu’'on a pour lui,

Microp, Cela eft évident,

Soc. Peut.on fe poutler dans les emplms, ou
s’ avancer dans le monde finis I'side des autres?

Microp, Non, on dépend ou de P appui
d’un fupérieur , ou de la faveur du peuple.

30¢,
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So¢. Eft-il indifferent pour cela d’avoir
une bonne ou une mauvaife réputation ?

Microp. Jai toljours oui' dire qu’une
bonne réputation fraye le chemin i tout : ce-
pendant on a vi des gens peu eftimes faire
leur chemin par la rule & par I intrigue, té-
moin Alcibiade. itk

Soc. Alcibiade étoit un compoié de bel-
les qualités & de grands défauts. 1l fe peut
que ’on parvienne quelquefois par de mau-

~aifes voies : mais fi I’on demande quel eft le

grand chemin , le chemin le: plus {ir pour par-
venir , ¢ eft affurément celui-du mérite & de
la bonne renommeée;

Microp. Je comprens qu’en effec on a be-
foin d’un tel {fecours pour s’avancer dans les
emplois : mais cela n’eft pas fi néceflaire a
ceux qui ne cherchent qu’a vivre tranquile-
ment dans une condition privée & {ans ambition.
- &vag. 'Permertez, Socrate, que ce foit
moi qui rameéne mon ami fur ce point, en effa-
yant votre méthode,  Dites-moi, Micro-
phile , pourquoi vous futes I’autre-jour fi pi-
qu¢ de mes railleries ?

Microp, Belle demande ! C’eft qu’on n’ai-

| me pas 2 fe voir tourner en ridicule, fur-tout
d un.-anu tel que vous.

|  Evag., Et que diriez-vous fi' je vous rap-

| portois ce qui fe dit il y a un mois dans une

| mombreufe compagnie , ou I’on vous accu-

- foit de manquer de cosur !

i

Microp.
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':;fJMfcrop"J Mot ‘manq{ler"d'e cceur’? Quand
ai-je ‘montté de la lﬂchete #1Qui fonc les gens'
QUbup. SuD .00, wwoior e T | qamidh
-0 FEvag. ‘Doucement , . mon cher ami, ces
‘difcouts ne vous font tien;, vous n’avez qu’
fes méprifer, comme n’érant d’ aucun poids.
Mump N’ ll'ﬂpOI'tE , Ces. gens=ld ‘m’ ofe
fenfent , - , & ‘je faurai m’en venger.
1 Soé. | Calmez =« 'vous ) Mlcmphile:, je ! vois
{a feinte de votre'ami qui a voulu vous con-
‘vaincre par vous-méme 'que nous ne faurions
{tre infenfibles au blime: ou'a. Peftime 'd’au-
trui, & qu'un-tel jugement mous touche tol-
_jours par quelque endroit. . La Sagefle divine
ui nous a faits’ pour vivre les uns avec les.au-
tres, a voulr aufli- que 'nous! fiflions cas de
nos jugemens réciproques, afin que cette forte
de dependance mucuélle iarﬁt«% nous unir. plus

'étrontement. 40
Microp. 2 En- fait-on lepreuve dans toutes

'les ‘conditions® , G0 .. g0 4D
~0'Sos,  Oui, nous remarqumns ci- devant que
chacun ‘dans fa fpheére eft neceflairement  lig
a un certain nombre de perlonnes , & ce npme
bre' eft illimité : car tous les jours on peut
f& rencontrer ou’ avoir afliire avec des gens
que I’on ne connoitloit’ point duparavanty|.; &

Microp. 1l eft vrai. : |
Soc.  Or la manidre plus ou) moins fﬁre,

plus ou moins honnéee & agréable , dont:les

augres ag:ﬂ'ent avec nous dépend’ en grande
Pdlﬂc
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partier du ;cas: qu’ils fone: de, potze  perfonne.
Par exemple croyez-vous qu'un hommg; peu
eftimé de. (a femme, de fes: enfans &. defes
domeftiques , fera fervi,, .aimé & honoré dang
fa._maifon_comme. il -doit I'éwe? Aura-t-.on
la. méme attention :pour { fes déf irs, & lJa méme
déférence.pour fes volantés ,.que fi.on le cro-
yoit toljours. équn:able=! Cramdra-t on de
lui, deplaire ?. Se réjouirast-on de f préff;nce?
S'affligera- c-on de fes malheurs 2. Appréhen~
dera-c-on de le perdre comme. fion. l’e{hmmt
véritablement, ~ - . - f s °f

Microps - "Mais le devmr ﬁz l’aﬂ'e&non natu-
r;elle produiroient peut-&tre, le méme effer 2. .

4:190¢, - e, devoir a befmn d’ £etre, anume par
quelque motif qui remue le .coeun; &-vous
I"avez: bien fenti , Microphile 5 quand veous y.
avez joint |’ affe&ion naturelle,.. Mais, cetre af-
| feQtion. méme  doit &tre.. fondet'; fur eftime ;,
elle ne fauroit fubfifter aveg le;mépris. .. Une
femme qui trouve fon mari méprliable lat don=:
ne a peine la moitié de: fon ¢oeur ; des enfans
1 qui connoiflent les travers de.leur pere , -ne:
| Uhonorent qu’a demi ; des {exviteurs qui cone.
' noiffent. fon foible penfent 3 le tromper, ; il eft
| leur jouét dans le tems qu’il croit étre leur
. maitre ; - fes voifins , fes parens trop . informés;
de fes défauts le regardent avec mépris. “Et
' quot de plus mortifiant que de' trouver. par-,
. tout des vifages froids , & lire dans I’ ame de
| tous ceux qui nons approchent qu’ils ne font
G aucum
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auctin’ cas de nou‘s o En vénté cela eft bien
humiliant, " - -
“'Evagi Ce doit &cre’an contraire une chofe
bién ﬂateuﬁ: que 'de ‘trouver autour de nous
des gens portés' A nous aimer & ¥ nous fervir
par-confidération’ & par eftime. "~ i Pappro=
bation dit 'moindte de nos eftlaves e nous eft
pas indifférenté’;” quel plaifir 1’ eff-ce pas de
voir'que nous’ fbﬂﬂnes bien dans - l"efpm de
tous Céiix ‘avec''qui nous vivofis! |
S Microp. GeﬁEﬁ&ﬂm on voit des amitiés ou]'
l eftime n’entre pour rien.
“180e.”" Ce font des liaifons de plaifir & d’m-
erde. 2 Mais cés fortes ‘de liaifons'ne font
&urab'les- 1 dés ‘que’ I'intérée ‘ou la’ conjonéture
change'ﬂt, le'lien fe rompt. "1l en“eft ‘de mﬁ-f
me’'deés néeuds formés ‘par la volupré. ~ On’ fe
divertit- qtielquefois avec ‘des ‘gens vicieux':
mais' at-fond o 16§ méprife ; & quand le tems:
de folie -eft 'pall&, fouvent on les détefte : au
liéu qu’on revienttotjours 3 ceux qu’on efti-
e : ¢eft d’eux qiie 'on veut prendre cons
feil 5 - Ceft fir‘eux que Ton c0mpte dans lés' |
affaites importantes, Comme’il 0’y a qu’ une
eftime réeiproque qui ecablifie la confiance né-
ceffaire a la vie domeftique , il n’y a aufli que
eftime qui produife les vraies amitiés.
 Evag.  Er par quel moyen peut-on s’ac-
quérir I’ eftime dont vous parlez ?
Soc.” 1l "y en a point d’autre que les ta-
lens & la vertu; voild ce qui imprime un
e Jefpedt
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relpe dont, les plus  vicieux ne peuvent fe
defendre. |

Evag, . L apparence ne feroit-elle point ici
le méme effet. que la réalite. ? T

Soc. Non, non, Evagore.  Contrefaire
I’ habilechomme’ ou, I’ honnéte. homme , quand
on ne Peft pas, c’eft un rdle trop diflicile &
une peine (uperflue ; on ne trompe pas long-
tems le public. = Le plus court eft d’étre reel-
lement ce que I’on veut paroitre. Pour cela
il fiut-des qualités eflentielles, comme Pinté-
grité 5 les. bonnes. meeurs , I’ application , le
jugement : - mais il faut aufli des qualités lian-
tes , une douceur ; une civilit€é générale &
foutenue. . Souvenez=-vous Evagore de notre
entretien fur ce qui fait le merite de I’ homme
en général & le mérite de chaque condition
particuliere. | N’joubliez pas non-plus ce que
nous difions un jour de la maniere d’agir avec
fes fupérieurs, fes egaux & fes inférieurs.
Vous aurez par-la, fi je ne me trompe a peu
prés tout ce qu’il faut pour gagner I appro-
bation des gens fages & pour mériter I’eftime
du public.

Evag, L’eftime publigue dont vous parlez
n’eft-elle pas plus néceflaire aux Princes qu’a tout
autre, puilqu’ils font des perfonnes publiques?’

Soc, . Vous avez raifon , Evagore, & c’eft
proprement 12 ce qu’ils doivent rechercher,
. au lieu de la vaine gleoire dont plufieurs d’eux
s entérent follement,

| G j Mierop,
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- Micvop. Tl paroit pourtint.qa’un Prince eft au-
deﬂ’us des jugemens que P'on peut porter de lut.

- Soe T IV eft moitis ‘Gue “perforine « il de-
pend encore plus- de§~* hutres que: les autres ne
dépeﬁﬂent de Tut.” |

“Microp. Comm’eﬁt cela= Socrate ? Von'e
difcours m’ étorine. ©0 o o '

~"Soc.” Vous ‘le edrhprendrez p&r un exem-

!e. Quelle eft la pierre d’ une voute qul peut
'lé m0il15“fe pziﬂ'er dES autrés 2 sup ol

= Microp € ‘eft la plds haute, ou celle ‘qu’on
nomme laclé’; ‘car Tins les autres elle tombes
oit, ‘au hieu que les pierres baffes qui touchent
la terre’, fe foutiénnent & elles- mémes.

“8Sor. ' Mais ‘ces dutres pierres formerment-
elles une voute fans la ¢lé ? 59
" "Microp. 'Now , ¢ éft elle quiles he toutes;

“80¢; "Eh bien : 1d focieté civile.eft comme
une voute artiftement conftruite;; ou routes les
familles entrent comme différentes pierres pour
y tenir un rang plus ou meins- éleve.  Le Roi
eft & lx téee pour en lier toutes les parties :
mais lui-méme eft porté & {outenu par rout
fon peuple : il a befoin du concours de leurs
bra’s & de leuts volontés, © -

Mzcrop Oui, mais ces bras & ces volontés
concoureroient égalenient A fes viies par obéif-
fince & pat foumiflion : on obéic qux Princes
comme Princeés ; 2 caufe de leur autorite.

‘Soe.  H-y'a uneautorité extérieure qui vient

des lois : mais il y en auné autre qu’il faur y
el join-
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fﬁiﬂafe' & faiis laqﬂelle Ia prémiém wa hi”ﬁ:n
lidité it flreté.: 1
ol Evag, ' Quelle-eft cette forté " sucori®

2S0e, Appelons= la autorité intérieure. . Elle
rionﬁﬁe dans cet afcendant natarel' que nous
donne fur les‘aurres , la ‘capacité & le mérite,
1Dt vient, ‘je'vous prie, qu’ Orphée, fans
etre‘revétu d’aucun pouvoir , wint 2 bourde
civilifer la Thrace?’ Cleft qu’on le regardmt
comme le ‘plus fage des hommes, ~ On €toit
porté a fuivre fes ‘confeils comme des lois ju&
{fon exemple comme un modele, | Au ‘contraire;
il yoa- qu’ ¥ voirla pauvre figure que: font
les Monarques peu eftimes. 10
2'Fwag, Je crois que I’hiftoire en doit four-
nir affez &’ exemples. '

- So¢!” Helas';] & chaque page 1. & ¢left Ia
fource’ de leurs malheurs, comme da malheur
des- peuples ‘qui’ leur font foumis. = En qualité
d”homme , un Souverain qu’on n’eftime pas
eft privé de Pamitie & de la confiance qui font
lé charme & la f{irete de la vie privée. Comme
Prince’y fon autorité en eft ebranlée & avilie;
Les autres Souverains ne fe fient point a'lui oun
le'négligent; les miniftres ne lui {font point afd
fétionnés; fes Courtifans s’ en moquent ; fes
fujets le haiflent-ou le mepritent.. Liche- t-om
quelque faryre contre lui? elle trouve aifé-
ment créance , parce qu’on le croit ailémenp
capable de tout le mal qu onendit;, A-t-on
decouvert fon incapaciteé ou fes mauvais pen-

: G 1jj chans:




chans : ‘mille gens art:ﬁmawc s’empreflent "aen
abufer. On lui obéit & regret, on le fert mal,
il eft entoure de gens fufpe&s & difpofés 3 le
ttahir. - Tout manque a un Prince décredité,
tout eft en defordre autour de, lui. . Le vaul-
gaire qul VOit:Certains revers; ne regarde que
la.caule prochaipe & apparente : mais appro-
fondiflez les; chples ;- vous trouverez que. le

mal vient -de loin ; ¢’eft un-arbre dont les ra-
cines ont ét@ne,u a peu defsechées. & poutries;
faut - il!s étonner qu Yavec. i‘ peu d? afliette un
coup de vent I’ ébranle & 2 abatte ?

Euag, On pourroit faire,un, portrait bien
oppuﬁ.. a celui-1a, |

yi80cs - Jervous en laiffe le fom Lvagore faites-
le vous-méme: il fiéra biep dans votre bouche,

- Evag. /. Je vais. Ieffayer ,. puifque vous le
voulez. Si un Souverain fait joindre 2 la, dignité
de fon rang cette fagefle 4 cette droiture , &
cette bonté, qui naturellement gagne les coeurs,
il fera. honoré & chéri de tour fon peuple com-
me un bon pere ’eft dans {a famille ; on lui
obéira fans peine , perfuadé qu'il ne. commans-
de rien que de jufte , & que les Miniftres {ont
bien choifis. On payera les tributs fans répu-~
gnance , parce qu’ on ne croira pas qu’ils {oient
impofés mal & propos , ni qu’ils foient mal em-
ployés. Chacun demandera au Ciel la prolon-
gation de.fes jours, les autres Princes crain-
dront- de fe deshonorer en [’ offenfant, & f{i

quelqu’un Lattaque , les autres prendront fa
de-
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défenfe. Un Prince perfonﬁellehent eftimé,
eft toujours plas‘fort qu’un autre’; parce quiil
a plus'd”amis'& moins d’ ennemis,

So¢.. T amois'eu ‘tort de ne'vous pas laifler
ﬁire ce portrait ; vous'y avezitrés- bien réuflis
“Microp,” Peut:étre trouvera-t-on queles
avantages que 1'on -tire ‘de ['eftime publique
pour le {eutien’du trdne regardent feulementles

Souverainetés €ledives ,” o un’ Prince ‘a befom:

des fufirages de 1a'Nation pour parvenir i regners
Soc.  Siun Prince héréditaire n'a pas beiom'
de fuffrages pout-parvenir au tréne; il ena tol-

jours befoin pour y trouver ‘de /I’ honneur; de

Paprément, 'de la’firete. * C’eft 'du concours

des autres volontés avec la fienne que naiflent

tolis' ces avantages :- - d” ailleurs il ‘ne faur janmais!
perdre de viie I’mfhtutmn primitive de la Ro«
yauté.
£vag., Que voulez-vousdire, Socrate?
"Sve.” Les ‘premiers Royaumes etoient €ledtifs,

& ¢’ éroit bien'la meilleure forme de gouverne-:

ment, tant qu’il ¥ avoit de la modération entre

les hommes; parce que le choix ne pouvoit que:
tomber fur une petfonne d’expe:nence & de

capacité, Mais I’ ambition ayant caufe a ce fujet
des cabales & des guerres civiles, la plipart des
peuples aimerent mieux courir‘le rilque d’avoir
tn Roi par droit de naiflance; que d’acheter
fi cher un Roi’ de leur choix’; cependant les
fages tichérent’ en méme- tems de remiedier &
cet inconyénient,

Micrap.

e —
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_ -..M.wap.a L£omment cela. T AT D

- :Svc.-En prenapt {oin de bien. élever les, en&ms
des Rois , & d’écarter d’eux. tout ce quiel
pu les corrompre, - Par 1a on s afluroit , au-
tant qu’il éteit;poflible ; d’avoir en eux dey
Princes aufll capables, de bien gouverner , \que
fion les avoit choifis expres,  Ce moyen quand
il-réuflit, concilie heureufement les avantages
des deux formes de Gouvernement : on a un
bon Souverain ;. & on l’a fmﬁld!icorde & fans
wouble. '~ T TRy ;'i

- Evag., Sur-ce plé B.je connois comblen il
feroir-indigne d’un Prince de e, prévaloir df; f:-:
maiffance, pour valoir meins, que ml de.vmt ﬁ:trc'
élu. . Celui de fgs ancétres qui 1’4 £t @ir il é;q
fanscdoute: par fon-mérite ,. & I'on a compié
que! fes. defeendans, le, remplaceroient 3 tous
égards.  Qui occupe fon rang doit aufli avoir
fes ‘verrus.; & l& moins que. doive un Prince &
yiie Nmon qui a rendu le Sceptre héreditaire
dans fa famille _,.:_c"fg-._f’c de faire.en forte. qu'elle
wait pas lieu de s’en repentir. Il eft -beau de
fatre dire a rout un peuple; quand nOus aurions
choifi un Souyesdin , - nous n’en aurions: pas
choifi-d’ autre. que celui que. ' ordre de la fuc-
ceiﬁon nous ‘donne. . ,,

| Cleft étre véritablement Prince que de
P étre de cette manpiere. . Je ne vous quitteray
point , {ans wous: embrafler ,, mon cher Evas
gore , tant j’ai.de joie A VvOIr en. vous ces fen-
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